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Predmét: Navrh NARIZENi EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY, kterym se

méni nafizeni (EU) ¢. 1092/2010, (EU) €. 1093/2010, (EU) €. 1094/2010,
(EU) €. 1095/2010 a (EU) 2021/523, pokud jde o nékteré pozadavky na
podavani zprav v oblasti finan¢nich sluzeb a podpory investic

— vysledek prvniho cteni v Evropskem parlamentu
(Strasburk 11. az 14. bfezna 2024)

I. UVOD

Zpravodaj Othmar KARAS (ELS, AT) ptedlozil jménem Hospodaiského a ménového vyboru

(ECON) zpravu tykajici se vySe uvedeného navrhu natizeni, kterd obsahovala jednu zménu
(zména 1) daného navrhu. Zadna dalsi zména predloZena nebyla.
1. HLASOVANI

Pti hlasovani dne 12. bfezna 2024 Evropsky parlament na svém plendrnim zasedani zménu 1

navrhu natizeni ptijal.

Takto pozménény navrh Komise predstavuje postoj Parlamentu v prvnim ¢teni, ktery je uveden

v jeho legislativnim usneseni obsazeném v pfiloze této poznamky.
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PRILOHA
(12.3.2024)

P9 TA(2024)0128

Zména nékterych narizeni v oblasti finan¢nich sluzeb a podpory investic, pokud
jde o nékteré pozadavky na podavani zprav

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 12. biezna 2024 k navrhu narizeni
Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni narizeni (EU) ¢. 1092/2010, (EU)
¢.1093/2010, (EU) &. 1094/2010, (EU) €. 1095/2010 a (EU) 2021/523, pokud jde o nékteré
pozadavky na podavani zprav v oblasti finan¢nich sluZeb a podpory investic (COM(2023)0593
—C9-0383/2023 — 2023/0363(COD))

(Radny legislativni postup: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,
— s ohledem na navrh Komise predlozeny Evropskému parlamentu a Radé¢ (COM(2023)0593),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2, ¢lanky 114 a 173 a ¢l. 175 tfeti pododstavec Smlouvy
o fungovani Evropské unie, v souladu se kterymi Komise predlozila sviij navrh Parlamentu
(C9-0383/2023),

— s ohledem na €l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovéani Evropské unie,

— s ohledem na stanovisko Evropského hospodéiského a socidlniho vyboru ze dne 14. inora
20241,

— po konzultaci s Vyborem regiontl,

— s ohledem na ¢lanek 59 jednaciho tadu,

— s ohledem na zpravu Hospodarského a ménového vyboru (A9-0026/2024),
1.  pfijima nize uvedeny postoj v prvnim cteni;

2. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, jestlize sviij navrh nahradi jinym
textem, podstatné jej zmeéni nebo ma v imyslu jej podstatné zménit;

3.  povétuje svou predsedkyni, aby piedala postoj Parlamentu Rad¢ a Komisi, jakoz
1 vnitrostatnim parlamentim.

—

Dosud nezvetejnéné v Ufednim véstniku.
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Pozménovaci navrh 1

POZMENOVACI NAVRHY EVROPSKEHO PARLAMENTU*

k navrhu Komise

2023/0363(COD)

Navrh

NARIZENi EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

kterym se méni narizeni (EU) €. 1092/2010, (EU) ¢. 1093/2010, (EU) ¢. 1094/2010, (EU)
¢.1095/2010 a (EU) 2021/523, pokud jde o nékteré pozadavky na podavani zprav v oblasti

finan¢nich sluZeb a podpory investic

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 114, ¢lanek 173 a ¢l. 175

tieti pododstavec této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,
po predani navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodatského a socidlniho vyboru?,

Pozménovaci navrhy: novy text ¢i text nahrazujici piivodni znéni je oznacen tu¢né a kurzivou,
vypusténi textu je oznaceno symboleml .
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s ohledem na stanovisko Vyboru regionii®,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto divodum:

(1)

)

3)

Pozadavky na podavani zprav a zpristupnéni informaci hraji klicovou roli pii zajisStovani
fadného monitorovani a spravného prosazovani pravnich ptedpisii. Je vSak dilezité tyto
pozadavky zefektivnit, aby spliiovaly sviij tcel, I omezila se administrativni zatéz

a zabrdnilo se zbytecné duplicité, piedevsim u regulacnich orgdnii a orgdnii dohledu

v menSich financnich jurisdikcich. PoZadavky na podavani zprav a zpiistupnéni informaci
mohou také piedstavovat nepiimérenou zdatéz pro subjekty, zejména malé a stiedni
podniky nebo mikropodniky.

Prioritou je proto zjednoduSeni povinnosti podavat zpravy a snizeni administrativni zatéze,
aniz by byly ohroZeny cile politiky, a to i pokud jde o poZzadavky na podavani zprav ve
finan¢nim sektoru a ¢etnost podavani zprav v souvislosti s Programem InvestEU zavedenym
podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/5234.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1092/2010%, (EU) ¢&. 1093/20108, (EU)
¢. 1094/20107, (EU) &. 1095/20108, (EU) & 806/20147°, na¥izeni (EU) .../..."°, naiizeni

Ta

7b

Ut.vést. C[...1,[...],s. [...]

Ut vést. C[...], [...],s. [...]

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/523 ze dne 24. bfezna 2021, kterym se
zavadi Program InvestEU a méni nafizeni (EU) 2015/1017 (Uk. vést. L 107, 26.3.2021, s. 30).
Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1092/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o
makroobezietnostnim dohledu nad finanénim systémem na urovni Evropské unie a o zfizeni
Evropské rady pro systémova rizika (Ut. vést. L 331, 15.12.2010, s. 1).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1093/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o
zfizeni Evropského organu dohledu (Evropského organu pro bankovnictvi), o zméné
rozhodnuti & 716/2009/ES a o zruseni rozhodnuti Komise 2009/78/ES (Ut. vést. L 331,
15.12.2010, s. 12).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1094/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o
zfizeni Evropského organu dohledu (Evropského organu pro pojiStovnictvi a zaméstnanecké
penzijni pojisténi), o zméné rozhodnuti €. 716/2009/ES a o zruSeni rozhodnuti Komise
2009/79/ES (Ut vést. L 331, 15.12.2010, s. 48).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1095/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o
ziizeni Evropského organu dohledu (Evropského organu pro cenné papiry a trhy), o zméné
rozhodnuti &. 716/2009/ES a o zrueni rozhodnuti Komise 2009/77/ES (Ut. vést. L 331,
15.12.2010, s. 84).

Nariizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 806/2014 ze dne 15. Cervence 2014,
kterym se stanovi jednotnd pravidla a jednotny postup pro ieSeni krize tivérovych instituci a
nékterych investi¢nich podnikii v ramci jednotného mechanismu pro reSeni krizi a
Jednotného fondu pro FeSeni krizi a méni naiizeni (EU) ¢ 1093/2010 ( U¥. vést. L 225,
30.7.2014, s. 1).

Uiad pro publikace: vioite do textu ¢islo naiizeni obsazené v dokumentu 2021/0240(COD)
(navrh narizeni, kterym se ziizuje orgdan pro boj proti prani penéz a financovani terorismu
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(3a)

(3b)

(4)

(4a)

(4b)

Rady (EU) ¢& 1024/20137° a nafizeni (EU) 2021/523 obsahuji fadu pozadavkii na podavani
zprav a zpristupnéni informaci, které¢ by mély byt zjednoduseny v ramci kvalitativniho,
spiSe neZ kvantitativniho pFistupu v souladu se sdélenim Komise nazvanym ,,Dlouhodoba
konkurenceschopnost EU: vyhled po roce 2030°?.

Tento kvalitativni pristup nemad ohrozit Zddny z vysledkii politiky Unie a navic zohlednuje
rostouci poptavku po udajich potiebnych ke splnéni cilu legislativnich aktii, které se tykaji
agendy udrfitelného financovdani. Soudrinost a standardizace nap¥i¢ pravnimi ramci,
Jjurisdikcemi a ¢asem vSak miiZe 7vysit proveditelnost poZadavkii, aniZ by to ovlivnilo
skutecny obsah standardit pro podavani zprav.

Rozdily v udajich mezi ¢lenskymi staty by rovnéz mély byt analyzovany kvalitativné.
zajist’ovat éastecnou nebo minimalni harmonizaci. Nékteré standardy pro podavani zprav
Jjsou navic dobrovolné nebo se Fidi reZimem volitelné ucasti. Clenské staty mohou rovnéz
vypracovat osvédcené postupy nebo byt pritkopniky v oblasti poZadavkit na poddavani
zprav, pokud dodrZuji poZadavky stanovené v legislativnich aktech Unie.

Finanéni instituce a dal$i subjekty piisobici na finan¢nich trzich jsou povinny vykazovat
Sirokou $kalu informaci, aby mohly organy Unie a vnitrostatni organy dohlizejici na finanéni
systém sledovat rizika, zajistit finan¢ni stabilitu a integritu trhu a chranit investory

a spotiebitele finan¢nich sluzeb v Unii. Evropské organy dohledu a Evropsky orgdn pro boj
proti prani penéz by mély pravidelné prezkoumavat pozadavky na poddvani zprav

a gpiistupnéni informaci a v ptislusnych ptipadech navrhovat zjednodusSeni a odstranéni
nadbytecnych, I zastaralych nebo nepiiméienych pozadavki v prislusnych regulacnich

a provdadécich technickych normdch. Tuto Cinnost by evropské organy dohledu mé&ly
koordinovat prostfednictvim Spole¢ného vyboru evropskych organti dohledu. I Kromé toho
by také méla byt provdadéna vzdjemnd hodnoceni prisluSnych orgdnii, aby se zvysila
efektivita a mira sblifovdni téchto pofadavki. Ukoly v ramci spoleéné kultury dohledu

i vzajemnda hodnoceni by mély byt provadény na stalém zakladé a mélo by na né byt podle
potieby piidéleno vice lidskych a materidlnich zdrojii.

Velka cast nadbytecnych, zastaralych nebo nepriméienych poZadavkii na podavani zprdav
a zpristupnéni informaci vyplyva z vertikalnich nesrovnalosti mezi poZadavky clenskych
statit a poZadavky Unie (,,gold plating“), horizontdlnich nesrovnalosti mezi odvétvovymi

a meziodvétvovymi pravnimi predpisy a také 7 nedostatecné proporcionality samotnych
poZadavkii. Evropské organy dohledu a Evropsky orgdn pro boj proti prani penéz by proto
mély nejen piezkoumavat regulacni a provadéci technické normy, ale také poskytovat
stanoviska k probihajicim Fadnym legislativnim postupum a jiZ platnym legislativnim
aktiim.

Usnadnéni sdileni a opakovaného poufiti informaci shromaZdénych orgdany odpovédnymi
za dohled ve financnim sektoru, pii soucasném zajisténi ochrany udaji, sluzebniho
tajemstvi a prav duSevniho vlastnictvi, by mélo sniZit zaté? pro vykazujici subjekty

Tc

— COM(2021)0421 final) a do poznamky pod carou vloZte Cislo, datum a nazev uvedeného
naiizeni a odkaz na Utedni véstnik.

Naiizeni Rady (EU) ¢ 1024/2013 ze dne 15. iijna 2013, kterym se Evropské centrdlni bance
svéruji zvlastni ukoly tykajici se politik, které se vztahuji k obezietnostnimu dohledu nad
uvérovymi institucemi (. Ur. vést. L 287, 29.10.2013, s. 63).

COM(2023)0168.
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a orgdny tim, Ze se zamezi duplicitnim Zadostem v souladu se strategii Komise pro udaje
v oblasti dohledu ve financnich sluzbach Unie. Sdileni informaci by mélo rovnéZ prispét
k lepsi koordinaci ¢innosti dohledu a ke sbliovani dohledu.

(4c) V zajmu podpory vymény informaci v celém financénim sektoru by do oblasti piisobnosti
tohoto pozménujiciho narizeni mély byt zahrnuty v§echny orgdany odpovédné za dohled ve
financénim sektoru, véetné ESRB, evropskych organiit dohledu, AMLA, jednotného
mechanismu dohledu, vyboru SRB, jakoZ i vSechny piislusné organy, orgdany dohledu
a organy prislusné k ieSeni krize v Clenskych stdtech.

(5)  Zatimto ucelem by méla byt v Unii duislednéji prosazovina zasada ,,vykdzat jednou*.
VSechny organy odpovédné za dohled ve financnim sektoru by si mély vyZadat informace
od finan¢nich instituci nebo jinych vykazujicich subjekt pouze tehdy, pokud tyto
informace jii neozndamily ostatnim orgdaniim. Pokud jiZ byly informace néjakému organu
nahldaseny, mély by mit ostatni organy moznost vyZddat si tyto informace piimo od tohoto
orgdnu oproti tomu, aby stejné informace shromazd'ovaly, ¢imz by se ukoncilo tzv. dvoji
vykazovani. Se stejnym cilem, tj. zefektivnit shromazd’ovani, zpracovavani a vyuzivani
informaci, by organy, které zvySuji kvalitu informaci tim, Ze je €isti nebo obohacuji, mély
mit také moznost tyto kvalitnéjsi informace sdilet.

(5a) Nékteré datové body, které financni instituce potirebuji od spolecnosti ke splnéni svych
povinnosti podavat zpravy, se stale nepromitaji do ramce Unie pro podadvani zprav a je
tieba je doplnit. Kromé potieby resit nadbytecéné, duplicitni nebo zastaralé poZadavky
na podavani zprav by proto mély byt zvaZeny mezery v pravnich predpisech. Proto je jesté

vvvvvv

informaci.

(5b) Financni instituce by pripadné mély mit moZnost spolehnout se na sekvencni pristup, coz
znamend, Ze by mohly odkazovat na informace, které jiz byly zveiejnény spolecnostmi
v jejich hodnotovém retézci.

(5¢) V zajmu usnadnéni odhalovani, sledovani, prevence a zmirfiovani systémovych rizik pro
financni stabilitu by ESRB méla mit standardné pristup k relevantnim informacim
od evropskych organii dohledu a ECB. Timto zpiisobem by bylo moZné lépe odhalit
systematickd rizika ex ante, oproti ex post, diky p¥isnéjSim postupium pro vyZadani
a sdileni.

(6) Toto sdileni informaci by mélo dopliiovat stavajici moznosti vymény informaci stanovené
v pravu Unie a v Zadném piipadé by nem¢élo tyto stavajici moZnosti omezovat.

(6a) Evropské organy dohledu by mély posoudit mozZnosti politiky pro dalsi integraci procesi
podavani zprav z procesniho a obsahového hlediska. Evropské organy dohledu by mély
Fadné posoudit prileZitosti vyplyvajici ze zvySeného vyuZivani digitdalnich technologii
na podporu ucinnych a efektivnich formatii, které zahrnuji ukazatele, metody
a parametry, jez podpoii konkurenceschopnost financéniho sektoru.

(6b) S ohledem na vyse uvedené dosahly Komise a evropské organy dohledu v poslednich
nékolika letech vyznamného pokroku pii zkoumdni moZnosti zavedeni integrovanych
systémii podavani zprdv. Takové inovativni systémy poddvdni zprdv jsou nezbytné k tomu,
aby bylo mozné vyuZit vvhod vétsiho sdileni udajii mezi organy odpovédnymi za dohled ve
finanénim sektoru. Viechny orgdany odpovédné za dohled ve finanénim sektoru v Unii by
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(6¢)

(7

()

9

(10)

proto mély zavést jednotny integrovany systém poddvani zprav. Tento systém by mél
zahrnovat spolecny datovy slovnik, ktery zajisti jednotnost a srozumitelnost poZadavki

na podavdani zprav a standardizaci udajii, spolecné uloZisté poZadovanych a ziskanych
udaju, centralni datovy prostor pro efektivni shromaZd’ovani a vyménu udaju a také trvalé
Jjednotné kontaktni misto, které subjektiiom umoZni ozndamit duplicitni, zastaralé nebo
nadbytecné poZadavky na poddvani zprav a zpFistupnéni informact.

Pravni piekazky v odvétvovych piedpisech nékdy znemoZiiuji organitm vyménu
relevantnich informaci. Proto by tyto organy mély tyto pravni piekazky nahlasit Komisi
a ta by piripadné méla navrhnout jejich odstranéni, a piitom respektovat prava duSevniho
viastnictvi, sluZebni tajemstvi a ochranu udaji.

Komise vyzaduje presné a komplexni informace pro tvorbu politik, hodnoceni stavajicich
pravnich predpist a posuzovani dopadu potencidlnich legislativnich a nelegislativnich
iniciativ, a to i behem jednani o legislativnich ndvrzich. Sdileni informaci, které finan¢ni
instituce nebo jiné subjekty oznamily Komisi v souladu se svymi povinnostmi podle prava
Unie, by mélo pfispét k tomu, aby se pii formulovani a hodnoceni politik Unie vychézelo

z ditkazii. Pro tyto ucely by tyto informace mély byt ve formé, ktera neumoziuje identifikaci
jednotlivych subjektii a neobsahuje osobni tidaje. Organy mohou rovnéz vyuzivat
anonymizované Udaje, a proto by si je mély mezi sebou také vymeénovat, pokud je to
nezbytné pro plnéni jejich ukolu.

Inovaéni cykly ve finanénim sektoru se zrychluji, jsou stale otevienéjsi a stale vice zalozené
na spolupraci. Za timto c¢elem by organy mély mit moznost sdilet informace s finan¢nimi
institucemi, vyzkumnymi pracovniky a dal§imi subjekty pro ucely vyzkumu a inovaci, a to
nad ramec pivodniho ucelu, pro ktery byly informace shromazdény. Sdileni téchto
informaci v drZzeni organti by mélo zvysit jejich uzitecnost rozsitenim spektra informaci
dostupnych pro vyzkum v ramci finan¢niho sektoru a poskytnout vice ptilezitosti k testovani
produktii a obchodnich modelti, jakoz i k vétsi spolupraci mezi riznymi ucastniky
finan¢niho trhu, v¢etné zacinajicich podniki v oblasti finan¢nich technologii a zavedenych
finan¢nich instituci. Opakované pouziti udaji sdilenych ptislusSnym organem se tidi
obecnym rdmcem pro opakované pouziti idaji stanovenym v kapitole II natizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/868!?. Vzhledem k citlivé povaze idaji, které
organy finan¢niho sektoru ziskavaji pro t¢ely dohledu, by v§ak mély byt zavedeny zvlastni
povinné podminky pro opakované pouziti téchto tidajti, véetné anonymizace osobnich

a neosobnich daji, které by neumoziiovaly identifikaci jednotlivych finan¢nich instituci,

a ochrany davérnych informaci. Z toho vyplyva, Ze na vSechny postupy a kroky pvi
shromaZzd’ovani, standardizaci, anonymizaci, uchovavani a sdileni uidajit se budou trvale
vztahovat nejnovéjsi opatieni v oblasti kybernetické bezpecnosti stanovend pravem Unie.

Zména Cetnosti podavani zprav o Programu InvestEU provadécimi partnery z pololetni

na ro¢ni by méla snizit pracovni zatéz provadécich partnerd, finan¢nich zprostfedkovatela,
malych a stfednich podnikt a dalSich spole¢nosti, aniz by se zménily podstatné prvky
nafizeni (EU) 2021/523.

Naftizeni (EU) €. 1092/2010, (EU) €. 1093/2010, (EU) €. 1094/2010, (EU) €. 1095/2010
a (EU) 2021/523 by proto méla byt odpovidajicim zpisobem zménéna,

10

Natizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/868 ze dne 30. kvétna 2022 o evropske
sprave dat a o zmén¢ natizeni (EU) 2018/1724 (akt o spravé dat) (Ut. vést. L 152, 3.6.2022,
s. 1).
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PRIJALY TOTO NARIZENI:

Clanek 1
Zmény natizeni (EU) ¢. 1092/2010
Naftizeni (EU) €. 1092/2010 se méni takto:
1. v ¢lanku 8 se odstavec 3 nahrazuje timto:

»3. AniZ jsou dotéeny Clanky 15 a 16 a ptisluSna ustanoveni trestniho prava, nesméji byt
zadné divérné informace, které osoby uvedené v odstavci 1 ziskaji pti plnéni svych
povinnosti, sdéleny jiné osob& nebo organu jinak nez v souhrnné podobé¢, aby nebylo

mozné identifikovat jednotlivé finan¢ni instituce.*;
1a. v Clanku 15 se odstavce 1 aZ 7 nahrazuji timto:

1.  Evropské organy dohledu, Evropsky systém centralnich bank (ESCB), Komise,
vnitrostdtni organy dohledu a ndrodni statistické urady uzce spolupracuji s ESRB

a sdileji informace a analyzy, které jsou nezbytné pro plnéni jejich tikoli.

2. ESRB, evropské organy dohledu a ECB koordinuji své usili o odhalovani,
monitorovdni, prevenci a zmiriiovdni systémovych rizik pro financni stabilitu. Bez
ohledu na ostatni ustanoveni o sdileni informaci v oblasti dohledu a statistickych
informaci v tomto ¢lanku a v jinych legislativnich aktech Unie sdileji evropské
organy dohledu a ECB s ESRB veSkeré relevantni informace bez zbytecného
odkladu poté, co se stanou dostupnymi, véetné informaci v oblasti dohledu
a statistickych informaci, jako? i vysledkii jejich analyzy téchto informaci, které

Jjsou nezbytné pro plnéni jejiho poslani, cilit a ukolu.

Pro ucely sdileni téchto informaci pouZivaji evropské organy dohledu a ECB

jednotny integrovany systém podavani zprav uvedeny v Clanku 15a po jeho ziizeni.

3. Pokud existujici informace, které ma ESRB k dispozici prostiednictvim evropskych
organii dohledu, ECB a Evropského statistického systému, nejsou dostate¢né nebo

nejsou k dispozici vcas, ESRB si vyZada v souladu s timto clankem od narodnich
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centrdlnich bank, vnitrostdtnich orgdanii dohledu a narodnich statistickych uradi
informace nezbytné pro plnéni svého mandatu. Jestlize tyto informace nejsou

k dispozici, miiZe si je ESRB vyZadat od dotycnych clenskych stdatii, aniz jsou
dotéeny pravomoci, které jsou v oblasti statistiky a shromaZd’ovani udaji svéieny

Radé, Komisi (Eurostatu), ECB, Eurosystému a ESCB.

Zdadd-li ESRB v souladu s odstavcem 3 o informace, které nemaji souhrnnou nebo
obecnou podobu, obsahuje odiivodnéna Zadost vysvétleni, proc jsou udaje o dané
financéni instituci povazovany za systémové duleZité a nezbytné, s ohledem

na prevazujici situaci na trhu.

Pied podanim kaZdé Zadosti v souladu s odstavcem 3 tykajici se informaci

v souvislosti s dohledem, které nemaji souhrnnou nebo obecnou podobu, provede
ESRB naleZitou konzultaci s prislusSnymi evropskymi organy dohledu, aby bylo
zajisténo, Ze je Zadost odiivodnénd a piiméiend. Pokud piislusny evropsky orgdn
dohledu nepovazuje Zdadost za odiivodnénou a piiméienou, neprodlené zasle Zdadost
zpét ESRB a poZdda ji o dopliiujici zdiivodnéni. Poté, co ESRB piislusnému
evropskému orgdanu dohledu doplitujici zdiivodnéni poskytne, piedd adresdt Zdadosti
poZadované informace ESRB, pokud mu pravni piedpisy pristup k prislus§nym

informacim umoZiiuji.

2. v ¢lanku 15 se dopliuji nové odstavce, které znéji:

”8-

8a.

ESRB sdili s jinym orgdanem uvedenym v odstavci 1, jinym ¢lenskym orgdanem
ESFS nebo ostatnimi orgdny v jednotlivych ptipadech nebo pravidelné informace,
které ziskala od jiného I z téchto organti nebo ostatnich orgdnii, pokud je

| dozadujici orgén oprdvnén | ziskat tyto informace || na zdkladé svého poslini,

cilii, ukolit a pravomoci nebo v souladu s prislu§nym pravem Unie.

Pro ucely sdileni informaci uvedenych v prvnim pododstavci tohoto odstavce
vyuziva ESRB jednotny integrovany systém poddvani zprav uvedeny v ¢lanku 15a

po jeho ziizeni.

ESRB si od ostatnich orgdnii vyZddda informace, které by si jinak vyZddala
od financnich instituci nebo jinych prisluS§nych organii, pokud jsou splnény obé

nasledujici podminky:
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a)  je opravnéna tyto informace zZiskat v souladu se svym poslanim, cili, ikoly

a pravomocemi nebo v souladu s prislu§nym pravem Unie;
b)  wto informace ziskal alespoii jeden 7 ostatnich orgdnii.

Prvnim pododstavcem neni dotéena moZnost ESRB ziskat poZadované informace
od financnich instituci nebo jinych prisluSnych orgdnii, pokud druhy orgdn neni

z provoznich ditvodii schopen tyto udaje sdilet.

Pro ucely urceni, zda je splnéna podminka uvedend v prvnim pododstavci pism. b),

8b.

pouZiva ESRB jednotny integrovany systém poddvani zprav uvedeny v ¢lanku 15a

po jeho ziizeni.

Pro ucely tohoto ¢lanku a clanku 15a se ,,ostatnimi organy*“ rozumi kterykoli

z téchto orgadnii:

a)  evropské organy dohledu;

b)  prFislusné orgdany ve smyslu ¢l. 4 bodu 2 naiizeni (EU) ¢. 1093/2010;
¢)  prislusné organy ve smyslu ¢l. 4 bodu 2 naiizeni (EU) ¢ 1094/2010;
d)  prislusné organy ve smyslu ¢l. 4 bodu 3 naiizeni (EU) ¢. 1095/2010;

e) organ AMLA zFizeny naiizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
WAL

) organy ve smyslu ¢l. 2 bodu 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
ALY

g)  jednotny mechanismus dohledu ve smyslu ¢l. 2 bodu 9 naiizeni (EU)
¢ 1024/2013;

1a

Uiad pro publikace: vioste do textu &islo naiizeni obsaené v dokumentu 2021/0240(COD)

(navrh narizeni, kterym se ziizuje Orgdan pro boj proti prani penéz a financovdni terorismu
— COM(2021)0421 final) a do poznamky pod carou vlozite Cislo, datum a nazev uvedeného
narizeni a odkaz na Ufedni véstnik.

1b

Uiad pro publikace: vioste do textu &islo smérnice obsazené v dokumentu 2021/0250(COD)

(navrh Sesté smérnice o boji proti prani penéz — COM(2021)0423 final) a do poznamky pod
carou vloZte Cislo, datum a ndazev uvedené smérnice a odkaz na Uiedni véstnik.
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10.

11.

12.

h)  Jednotny vybor pro ieSeni krizi;

i) vnitrostdtni orgdn piislusny k reSeni krize ve smyslu ¢l. 3 bodu 3 naiizeni

(EU) & 806/2014.

V zéadosti o vyménu informaci podle odstavce 8 se fadn€ uvede pravni zaklad podle
prava Unie, ktery dozadujicimu orgdnu umoznuje ziskat informace od finan¢nich
instituci nebo jiného organu daného v uvedeném odstavci. Na dozadujici organ

a ESRB se vztahuji povinnosti tykajici se sluzebniho tajemstvi a ustanoveni

o ochrang udaji stanovené v ¢lanku 8 a v odvétvovych pravnich piedpisech, které se
vztahuji na sdileni idaji mezi finan¢ni instituci nebo jinym organem uvedenym

v odstavci 8 a dozadujicim orgdnem, jakoz i na sdileni udajii mezi jinym organem
danym v uvedeném odstavci a ESRB. ESRB o této vyméné informaci bez
zbytec¢ného odkladu informuje kazdy ptislusny organ, ledaZe tyto informace byly
anonymizovdany, zménény, slouceny nebo zpracovdany jinou metodou kontroly

ZpFistupnéni za ucelem ochrany diivérnych informaci.

Odstavce 8, 8a a 9 se vztahuji rovnéz na informace, které ESRB obdrzela
od ostatnich orgdnii a u nichZ ESRB nésledné provedla kontroly kvality nebo které

ESRB jinak zpracovala.

Pro sdileni informaci podle odstavct 8, 8a, 9 a 10 uzavie ESRB a ostatni organy
memoranda o porozuméni, v nichZ upfesni zpisoby vymeény informaci. Stanovi
rovnéZ opatieni pro sdileni zdroji pro shromazd’ovani a zpracovani téchto sdilenych
udaju za predpokladu, Ze tato opatieni jsou v souladu s platnymi pravidly

o0 ochrané udajii, duSevnim vlastnictvi a sluZebnim tajemstvi. Memoranda

0 porozuméni se po dohodé mezi vSemi dotcenymi orgdany vypracovavaji

v jednoduchém a standardizovaném formadtu, ktery je v piipadé potieby

prizpuisoben zvlastnim podminkam fungovani jednotlivych orgadnii.

Odstavci 8, 9 a 10 neni dotCena ochrana prav dusevniho vlastnictvi a tyto odstavce
nebrani vyméné informaci ani neomezuji vyménu informaci mezi ESRB a ostatnimi
organy v souladu s ustanovenimi jinych pravnich predpisti Unie. Pokud jsou
odstavce 8, 9 nebo 10 v rozporu s ustanovenimi jinych pravnich predpistt Unie, které
upravuji vyménu informaci mezi ostatnimi organy I , maji prednost ustanoveni

téchto jinych pravnich ptedpist Unie.
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13.

14.

Aniz jsou dotceny jiné povinnosti stanovené v pravu Unie pro sdileni informaci,
ESRB miiZe na odiivodnénou zadost a v jednotlivych piipadech sdilet s Komisi

I informace, které ji ostatni organy oznamily v souladu se svymi povinnostmi podle
prava Unie, I ve formé¢, kterd neumoziuje identifikaci jednotlivych subjektii

a neobsahuje osobni Udaje. Orgdny, které tyto informace poskytly, musi byt iadné

informovany o tom, Ze informace byly sdileny.

ESRB muze poskytnout ptistup k informacim, jez ziskala pti plnéni svych
povinnosti, za icelem jejich opakovaného pouziti financnimi institucemi,
vyzkumnymi pracovniky a dalS$imi subjekty, ktefi maji na t€chto informacich
opravnény zajem, pro ucely vyzkumu a inovaci, pokud ESRB zajisti splnéni vSech

nize uvedenych podminek:

a) informace byly anonymizovany tak, Ze subjekt udaji nebo finan¢ni instituce

nejsou nebo jiz prestaly byt identifikovatelnymi;

b) informace byly zménény, slouceny nebo zpracovany jakoukoli jinou metodou
kontroly zptistupnéni za i€elem ochrany divérnych informaci, véetné
obchodnich tajemstvi nebo obsahu, na ktery se vztahuji prava dusevniho

vlastnictvi;

¢)  strany, jimZ byl poskytnut pristup, prokdzaly, Ze maji potiebné technické
prostiedky k ochrané diivérnych informaci, tj. maji ndstroje, které mohou

plné zajistit ochranu soukromi a ditvérnosti.

Informace obdrZené od jiného organu se na tomto zdkladé sdileji pouze se souhlasem

organu, ktery je ptivodné ziskal.

14a. ESRB do ... [1 rok ode dne vstupu tohoto pozméiiujiciho naiizeni v platnost|

oznami Komisi v§echny pravni piekaZky v odvétvovych piedpisech, které ji
jakymkoli zpiisobem brani ve vyméné informaci s ostatnimi orgdny nebo s jinymi
subjekty. Zprava se miiZe rovnéZ zabyvat nepodstatnymi, zastaralymi, duplicitnimi

nebo jinak irelevantnimi poZadavky na podavani zprav.

Na zakladé této zpravy a s ndleZitym piihlédnutim k ochrané prav duSevniho
viastnictvi, povinnosti zachovdvat sluZebni tajemstvi a ochrané udajii Komise

PFipadné predloZi Evropskému parlamentu a Radé legislativni navrh na odstranéni
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téchto pravnich prekazek v odvétvovych pravnich predpisech, aby podporila
vyménu informaci mezi orgdany a s jinymi subjekty, a to do ... [2 let ode dne vstupu

tohoto pozméiujiciho narizeni v platnost].

vkldada se novy Clanek, ktery zni:

., Clanek 15a

Ziizeni jednotného integrovaného systému podavani zprav

Do ... [2 roky ode dne vstupu tohoto pozmériujiciho narizeni v platnost] vypracuje ESRB
v uzké spoluprdci s ostatnimi orgdny zprdavu o technickych podrobnostech zrizeni
jednotného integrovaného systému poddvani zprav a plan jeho zavedeni, a to na zdkladé
prdce na integraci poddvani zprav evropskymi orgdany dohledu do jejich odvétvi,

a zahrne do této zpravy posouzeni ndkladit a piinosi. Pro ucely této zpravy jednotny

integrovany systém poddavani zprav zahrnuje:

a) spolecny datovy slovnik k zajisténi jednotnosti a srozumitelnosti poZadavki

na poddvani zprav a standardizaci udajii;

b) spolecné uloZisté poZadavkii na poddavani zprav a zpiistupnéni informaci, popisi

shromazdénych udajit a orgdnii, které je maji v drieni;

c) centrdlni datovy prostor véetné technického reSeni pro shromazd’ovani a vyménu

informaci a

d)  trvalé jednotné kontaktni misto, jehoZ prostiednictvim mohou subjekty informovat
o duplicitnich, nadbytecnych nebo zastaralych poZadavcich na podavani zprav

nebo zpFistupnéni informaci.

Ke zpravé je priloZen odhad celkového financniho dopadu vypracovaného ve spolupraci

s Komisi.

Komise pripadné piedloZi Evropskému parlamentu a Radé legislativni navrh, aby
zajistila nezbytné financni, lidské a IT zdroje k tomu, aby jednotny integrovany systém
podavani zprav mohl byt ziizen do ... [3 let ode dne vstupu tohoto pozméiiujiciho narizeni

v platnost|.
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ESRB ziidi spolecné s ostatnimi orgdny jednotny integrovany systém poddavani zprav

do ... [3 let ode dne vstupu tohoto pozméiiujiciho naiizeni v platnost]. *

Clanek 2

Zmény narizeni (EU) ¢. 1093/2010

Naftizeni (EU) €. 1093/2010 se méni takto:

-1.

v ¢l. 16a odst. 1 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

wStanoviska orgdnu se neomezuji na probihajici legislativni postupy. Orgdn miiZe ve
svych stanoviscich pripadné navrhovat i zmény platnych legislativnich aktii, véetné

zmén, jejichz cilem je:

a) odstranit nadbytecné nebo zastaralé poZadavky na podavani zprdav a zpristupnéni
informaci v pravu Unie nebo v pravnich piedpisech provadéjicich pravni piedpisy

Unie ve vnitrostdatnim pravu;

b)  zajistit jednotnost poZadavkii na poddavani zprav a zpiistupnéni informaci v ramci

odvétvovych a meziodvétvovych pravnich predpisii;

¢)  zajistit proporcionalitu poZadavkit na poddvani zprav a zpiistupnéni informaci

s ohledem na povahu, velikost a sloZitost vykazujiciho subjektu;

d)  zajistit, aby plnéni poZadavkii na poddavani zprav a zpiistupnéni informaci bylo

umérné piidané hodnoté plnéni vkolii a cilit orgdnu.

Pro ucely stanovisek k platnym legislativnim aktiim uvedenym v prvnim pododstavci
organ pro bankovnictvi zohledni prispévky vSech prislusnych zucastnénych stran
prostirednictvim specializované konzultace. Komise na zakladé téchto stanovisek

Pripadné predloZi Evropskému parlamentu a Radé legislativni ndavrh. “

v €l. 29 odst. 1 se pismeno d) nahrazuje timto:

»d) prezkoumava uplatiovani pfislusnych regulac¢nich technickych norem a provadécich

technickych norem pftijatych Komisi a obecnych pokyniti a doporuceni vydanych
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organem pro bankovnictvi a v pfislusnych piipadech navrhuje zmény, které pii

zachovani pouZitelnosti a kvality udaju plni tyto ucely:

— odstranuji nadbytecné nebo zastaral¢ pozadavky na podavani zprav

a gpristupnéni informaci;

- zajist’uji, aby poZadavky na poddvani zprav a zpristupnéni informaci byly

proporciondlni a standardizované;
— minimalizuji naklady;
- odstraniuji regulacni mezery; “
2. v ¢l. 30 odst. 3 se dopliiuje nové pismeno e), které zni:

»€) ucinnosti vnitrostatnich pozadavkll na podavani zprav a gpiistupnéni informaci
a trovneé sblizovani téchto pozadavkil s pozadavky stanovenymi v pravu Unie
a jejich vhodnosti k plnéni norem v nich stanovenych pii zohlednéni specifickych

rysit vnitrostdtnich financnich jurisdikei.;
3. v ¢lanku 35 se odstavec 4 nahrazuje timto:

»4.  Pfed vyzadanim informaci podle tohoto ¢lanku, a aby se zabranilo zdvojovani
povinnosti podavat zpravy a gpiistupnit informace, organ pro bankovnictvi zohledni
informace shromazdéné ostatnimi organy uvedenymi v ¢l. 35a odst. 1b a ptislusné
existujici statistiky vypracovavané a Sifené Evropskym statistickym systémem

a Evropskym systémem centralnich bank.*;

4. vklada se novy ¢lanek 35a, ktery zni:

,,Clanek 35a
Vyména informaci mezi organy a s dalSimi subjekty

1. Orgén pro bankovnictvi a pislusné organy sdileji s ostatnimi organy v jednotlivych

ptipadech nebo pravidelné informace, které ziskaly od finan¢nich instituci nebo jinych
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ptislusnych organiy, pokud je doZadujici organ oprdavnén ziskat tyto informace na zdkladé

svych cilit, ukolit nebo pravomoci nebo v souladu s prislus§nymi pravnimi piedpisy Unie.

2. V zéadosti o vyménu informaci se fadné uvede pravni zaklad podle prava Unie, ktery
dozadujicimu organu umoznuje ziskat informace od financnich instituci nebo jinych
ptislusnych organii. Na dozadujici organ a sdilejici organ se vztahuji povinnosti tykajici se
sluzebniho tajemstvi a ustanoveni o ochran¢ udajt stanovené v ¢lancich 70 a 71
a v odvétvovych pravnich predpisech, které se vztahuji na sdileni udaji mezi finan¢ni
instituci a dozadujicim organem, jakoz i na sdileni idaji mezi finan¢ni instituci
a sdilejicim orgdnem. Sdilejici orgén o této vyméné informaci bez zbyteéného odkladu
informuje kazdou relevantni finanéni instituci I , ledaZe tyto informace byly
anonymizovdny, zménény, slouceny nebo zpracovany jinou metodou kontroly

gpFistupnéni za ucelem ochrany ditvérnych informaci.

3. Odstavce 1, 1a a 2 se vztahuji rovnéz na informace, které sdilejici organ obdrzel
od financ¢ni instituce nebo ostatnich orgdnit a u nichz sdilejici organ nasledné provedl

kontroly kvality nebo které sdilejici orgén jinak zpracoval.

4. Pro sdileni informaci podle odstavct 1, 1a, 2 a 3 uzavie orgdn pro bankovnictvi a ostatni
organy memoranda o porozuméni, v nichz uptesni zptisoby vymény informaci. Stanovi
rovnéz opatieni pro sdileni zdrojti pro shromazd’ovani a zpracovani téchto sdilenych tdaji
za piedpokladu, Ze tato opatieni jsou v souladu s platnymi pravidly o ochrané udajii,
duSevnim vlastnictvi a sluZebnim tajemstvi. Memoranda o porozuméni se po dohodé mezi
v§emi dotéenymi orgdny vypracovavaji v jednoduchém a standardizovaném formdtu,
ktery je v piipadé poti‘eby prizpiisoben zvldastnim podminkdm fungovdni jednotlivych

orgdnii.

5. Odstavci 1 aZ 4 neni dot¢ena ochrana prav duSevniho vlastnictvi a tyto odstavce nebrani
vymeéné informaci ani neomezuji vyménu informaci mezi orgdnem pro bankovnictvi
a ostatnimi orgényl v souladu s ustanovenimi jinych pravnich piedpistt Unie. Pokud jsou
ustanoveni tohoto ¢lanku v rozporu s ustanovenimi jinych pravnich ptedpisti Unie, které
upravuji vyménu informaci mezi ostatnimi orgényl , maji ptednost ustanoveni téchto

jinych pravnich ptedpist Unie.

6. Aniz jsou dotCeny jiné povinnosti stanovené v pravu Unie pro sdileni informaci, organ pro

J4

bankovnictvi a ptislusné organy na zékladé odiivodnéné Zadosti v jednotlivych ptipadech
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mohou s Komisi sdilet informace, které jim finan¢ni instituce oznamily v souladu se svymi
povinnostmi podle prava Unie, a to ve form¢, kterd neumoziiuje identifikaci jednotlivych
subjektii a neobsahuje osobni udaje. Orgdny, které tyto informace poskytly, musi byt

informovany o tom, Ze informace byly sdileny.

7. Organ pro bankovnictvi a pfislusné organy mohou poskytnout ptistup k informacim, jez
ziskaly pfi plnéni svych povinnosti, za Gcelem jejich opakovaného pouziti finanénimi
institucemi, vyzkumnymi pracovniky a dalsimi subjekty, ktefi maji na téchto informacich
opravnény zajem, pro ucely vyzkumu a inovaci, pokud organ pro bankovnictvi zajisti

splnéni vSech nize uvedenych podminek:

a) informace byly anonymizovany tak, ze subjekt udajti nebo finan¢ni instituce nejsou

nebo jiz prestaly byt identifikovatelnymi;

b) informace byly zménény, slouceny nebo zpracovany jakoukoli jinou metodou
kontroly zpfistupnéni za ti€elem ochrany diivérnych informaci, véetné obchodnich

tajemstvi nebo obsahu, na ktery se vztahuji prava dusevniho vlastnictvi.

Informace obdrzené od jin¢ho orgdnu se na tomto zdkladé sdileji pouze se souhlasem

organu, ktery je ptivodné ziskal.

7a. Organ pro bankovnictvi a prislusné organy do ... [1 rok ode dne vstupu tohoto
pozméiujictho narizent v platnost] oznami Komisi vS§echny pravni prekaZky
v odvétvovych piedpisech, které jim jakymkoli zpiisobem brani ve vyméné informaci
S ostatnimi orgdny nebo s jinymi subjekty. Zprdava miiZe rovnéz obsahovat udaje o tom,
které poZadavky na podavani zpray jsou nepodstatné, zastaralé, duplicitni nebo jinak
irelevantni, a navrhy na zajisténi soudrinosti poZadavkii na poskytovdni informaci, které

musi spliiovat financni a nefinancni spolecnosti.

Na zdkladé této zpravy a s ndleZitym prihlédnutim k ochrané prayv duSevniho vlastnictvi,
povinnosti zachovavat sluZebni tajemstvi a ochrané udajit Komise piipadné piedloZi
Evropskému parlamentu a Radé do ... [2 roky ode dne vstupu tohoto pozménujiciho
narizeni v platnost] legislativni ndvrh na odstranéni téchto pravnich prekaZek

v odvétvovych pravnich piedpisech, aby podpo¥ila vyménu informaci mezi orgdany

a s dal§imi subjekty. “;

4a. vklada se novy clanek, ktery zni:
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,, Clanek 35b

Ziizeni jednotného integrovaného systému pro poddvani zprday

4b.

Do ... [2 roky ode dne vstupu tohoto pozmériujiciho narizeni v platnost] vypracuje orgdan
pro bankovnictvi v uzké spoluprdci s ostatnimi orgdany a s ESCB zpravu o technickych
podrobnostech ziizeni jednotného integrovaného systému pro poddvani zprav a plan jeho
zavedenti, a to na zdakladé prdace na integraci podavani zprav evropskymi organy dohledu
do jejich odvévi, a zahrne do této zpravy posouzeni nakladi a piinosii. Pro ucely této

zpravy jednotny integrovany systém podavani zprav zahrnuje:

a) spolecny datovy slovnik k zajisténi jednotnosti a srozumitelnosti poZadavkii

na podavani zprav a standardizaci udajii;

b)  spolecné uloZisté poZadavkit na podavani zprav a zpristupnéni, popisi

shromazdénych udaji a orgdnii, které je maji v drieni;

c) centrdlni datovy prostor véetné technického reSeni pro shromazd’ ovani a vyménu

informaci;

d)  trvalé jednotné kontaktni misto, jehoZ prostiednictvim mohou subjekty informovat
o zdvojenych, nadbytecnych nebo zastaralych poZadavcich na podavani zprav nebo

Zpristupnéni.

Ke zpravé je prilozen odhad celkového financniho dopadu vypracovaného ve spolupraci

s Komisi.

Komise pripadné piedloii Evropskému parlamentu a Radé do ... [3 roky ode dne vstupu
tohoto pozméiiujiciho naiizeni v platnost] legislativni navrh s cilem zajistit financni,
lidské a IT zdroje, které jsou nezbytné pro ziizeni jednotného integrovaného systému pro

podavani zprav.

Organ pro bankovnictvi ziidi jednotny integrovany systém poddvani zprdy spolecné

s ostatnimi orgdny do ... [3 roky od vstupu tohoto pozmériiujiciho navizeni v platnost|.

v ¢lanku 36 se odstavec 2 nahrazuje timto:
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2. Organ pro bankovnictvi, spolecné s Evropskym systémem centrdlnich bank
(ESCB), Komisi, vnitrostatnimi orgdany dohledu a narodnimi statistickymi urady
uzce spolupracuji s ESRB, s niZ sdileji informace a analyzy nezbytné pro plnéni

jejich ukolu.

Organ pro bankovnictvi, ESRB a ECB koordinuji éinnost pii odhalovani,

monitorovdni, prevenci a zmiriiovdni systémovych rizik pro financni stabilitu.

V souladu s ¢l. 15 odst. 1 aZ 5 narizeni (EU) & 1092/2010 dodrZuje orgdan pro

bankovnictvi uvedenda ustanoveni o sdileni udajii.

Organ pro bankovnictvi ve spoluprdaci s ESRB zavede odpovidajici interni postupy
pro predavani ditvérnych informaci, zejména informaci o jednotlivych financnich

institucich.
5. v €l. 54 odst. 2 se dopliiuje nova odrazka, kterd zni:

»— pozadavky na podavani zprav a zpiistupnéni a shromazd’ovani informaci

od finan¢nich instituci.*;
6. V c¢lanku 70 se odstavec 3 nahrazuje timto:

»3. Odstavce 1 a 2 nebrani organu pro bankovnictvi ve vymén¢ informaci
s ostatnimi orgdany uvedenymi v ¢l. 35a odst. 1b v souladu s timto nafizenim
a s ostatnimi pravnimi ptedpisy Unie, které se vztahuji na finan¢ni instituce.*
Clanek 3
Zmény natizeni (EU) ¢. 1094/2010
Natizeni (EU) €. 1094/2010 se méni takto:

-1. v ¢l. 16a odst. 1 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

wStanoviska organu pro pojist’ovnictvi se neomezuji na probihajici legislativni postupy.
Organ pro pojist'ovnictvi miiZe ve svych stanoviscich pripadné navrhovat i zmény

platnych legislativnich aktii, véetné zmén, jejich? cilem je:
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b)

d)

odstranit nadbytecné nebo zastaralé poZadavky na podavani zprav a zpfistupnéni
informaci v pravu Unie nebo v prdavnich piedpisech provadéjicich pravni piedpisy

Unie ve vnitrostatnim pravu;

zajistit jednotnost pozZadavku na podavani zprav a zpristupnéni v ramci

odvétvovych a meziodvétvovych pravnich piedpisii;

zajistit proporcionalitu poZadavkit na podavani zprav a zpiistupnéni informaci

s ohledem na povahu, velikost a sloZitost vykazujiciho subjektu;

zajistit, aby plnéni poZadavki na podavani zprav a zpvistupnéni informaci bylo
umérné piidané hodnoté plnéni ukolii a dosahovdani cilit orgdanu pro

Pojist’ovnictvi.

Pro ucely stanovisek k platnym legislativnim aktiim uvedenym v prvnim pododstavci

orgdn pro pojist’ovnictvi zohledni piispévky vSech prisluSnych zucastnénych stran

prostiednictvim specializované konzultace. Komise na zdkladé téchto stanovisek

pFipadné predloZi Evropskému parlamentu a Radé legislativni navrh.

1. v €l. 29 odst. 1 se pismeno d) nahrazuje timto:

»d)

pfezkoumava uplatiiovani ptislusnych regulacnich technickych norem a provadécich
technickych norem pftijatych Komisi a obecnych pokynil a doporuceni vydanych
organem pro pojistovnictvi a v prislusnych ptipadech navrhuje zmény, které pri

zachovani pouZitelnosti a kvality udaju plni tyto ucely:

- odstrariuji nadbytecné nebo zastaralé poZadavky na podavani zprav

a gpiistupnéni informaci;

- zajist’uji, aby poZadavky na poddvani zprav a zpristupnéni informaci byly

proporciondlni a standardizované;
— minimalizuji néklady;

- odstrariuji regulacni mezery; “

2. v €l. 30 odst. 3 se doplituje nové pismeno e), které zni:
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ucinnosti vnitrostatnich pozadavki na podavani zprav a gpristupnéni informaci a irovné
sblizovani téchto pozadavki s pozadavky stanovenymi v pravu Unie a jejich vhodnosti
k plnéni norem v nich stanovenych pri zohlednéni specifickych rysu vnitrostdtnich

financnich jurisdikci.;

3. v ¢lanku 35 se odstavec 4 nahrazuje timto:

»4.  Pfed vyzaddanim informaci podle tohoto ¢lanku, a aby se zabranilo zdvojovani
povinnosti podavat zpravy a zpFistupnit informace, organ pro pojistovnictvi
zohledni informace shromazdéné ostatnimi organy uvedenymi v ¢l. 35a odst. 1b
a prislusné existujici statistiky vypracovavané a Sitrené Evropskym statistickym
systémem a Evropskym systémem centralnich bank.*;

4.  vklada se novy ¢lanek 35a, ktery zni:
,.Clanek 35a

Vyména informaci mezi organy a s dalSimi subjekty

la.

Orgén pro pojistovnictvi a prislusné organy sdileji s jinymi organy v jednotlivych
ptipadech nebo pravidelné informace, které ziskaly od finan¢nich instituci nebo jinych
ptislusnych organt, pokud je doZadujici organ oprdavnén ziskat tyto informace na zdkladé

svych cili, ukolit nebo pravomoci nebo v souladu s prislus§nymi pravnimi piedpisy Unie.

Pro ucely sdileni informaci uvedenych v prvnim pododstavci tohoto odstavce pouZiva
orgdn pro pojist’ovnictvi nebo prislu§ny orgdn jednotny integrovany systém podavani

zprav uvedeny v Clanku 35b, jakmile bude ziizen.

Organ pro pojistovnictvi a prislu$né orgdny si od ostatnich orgdnii vyZddaji informace,
které by jinak vyZadovaly od financénich instituci nebo jinych piislusnych orgdnii, pokud

jsou splnény obé nasledujici podminky:

a)  jsou opravnény ziskat tyto informace v souladu na zakladé svych cilii, ukoli

a pravomoci nebo v souladu s prislus§nym pravem Unie;

b)  wto informace ziskal alespoii jeden 7 ostatnich orgdnii.
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Prvnim pododstavcem neni dotéena moznost orgdanu pro pojistovnictvi a prislusnych
orgdni ziskat poZadované informace od financnich instituci nebo jinych piislusnych

organii, pokud druhy organ neni z provoznich ditvodii schopen tyto udaje sdilet.

Pro ucely urceni, zda je podminka uvedend v prvnim pododstavci pismenu b) splnéna,
pouZije orgdn pro pojist ovnictvi nebo prislusné organy jednotny integrovany systém

podavani zprav uvedeny v ¢lanku 35b, jakmile bude ziizen.

1b. Pro ucely tohoto ¢lanku, élanku 35b a ¢l. 70 odst. 3 se ,,ostatnimi organy“ rozumi

kterékoli 7 téchto organii:

a)  ostatni evropské organy dohledu;

b) ESRB;

¢)  piislusné organy ve smyslu ¢l. 4 bodu 2 tohoto narizeni;

d)  piislusné organy ve smyslu ¢l. 4 bodu 2 narizeni (EU) ¢. 1094/2010;

e)  prislusné organy ve smyslu ¢l. 4 bodu 3 naiizeni (EU) ¢ 1095/2010;

) organ AMLA zFizeny nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) .../...;1*

g)  organy ve smyslu ¢l. 2 bodu 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
VAL

h)  jednotny mechanismus dohledu ve smyslu ¢l. 2 bodu 9 naiizeni (EU) ¢. 1024/2013;
i) SRB;

J) vnitrostdtni orgdn piislusny k reSeni krize ve smyslu ¢l. 3 bodu 3 naiizeni (EU)

¢ 80672014,

a Uiad pro publikace: viofte do textu ¢&islo na¥izeni obsazené v dokumentu 2021/0240(COD)
(navrh narizeni, kterym se ziizuje Orgdan pro boj proti prani penéz a financovdni terorismu
— COM(2021)0421 final) a do poznamky pod carou vloite Cislo, datum a nazev uvedeného
naiizeni a odkaz na U¥edni véstnik.

b Uiad pro publikace: Vioste do textu &islo smérnice obsatené v dokumentu 2021/0250(COD)
(navrh Sesté smérnice o boji proti prani penéz — COM(2021)0423 final) a do poznamky pod
&arou vioste &islo, datum a ndazev uvedené smérnice a odkaz na Ufedni véstnik.
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113

Pro ucely tohoto ¢lanku se ,,financni instituci

¢l. 2 pism. a) naiizeni (EU) ¢. 1092/2010.

rozumi . financni instituce* ve smyslu

V zéadosti o vyménu informaci se fadné uvede pravni zaklad podle prava Unie, ktery
dozadujicimu organu umoznuje ziskat informace od financnich instituci nebo jinych
ptislusnych organii. Na dozadujici organ a sdilejici organ se vztahuji povinnosti tykajici se
sluzebniho tajemstvi a ustanoveni o ochran¢ udajt stanovené v ¢lancich 70 a 71

a v odvétvovych pravnich predpisech, které se vztahuji na sdileni udaji mezi finan¢ni
instituci a dozadujicim organem, jakoz i na sdileni iidaji mezi finan¢ni instituci

a sdilejicim orgdnem. Sdilejici orgén o této vyméné informaci bez zbyte¢ného odkladu
informuje kazdou relevantni finanéni instituci, ledaZe tyto informace byly anonymizovany,
zménény, slouceny nebo zpracoviny jinou metodou kontroly zpiistupnéni za ucelem

ochrany diivérnych informaci.

Odstavce 1, 1a a 2 se vztahuji rovnéz na informace, které sdilejici organ obdrzel
od financ¢ni instituce nebo ostatnich orgdnii a u nichz sdilejici organ néasledné provedl

kontroly kvality nebo které sdilejici orgén jinak zpracoval.

Pro sdileni informaci podle odstavct 1, 1a, 2 a 3 uzavie orgdn pro pojist’ovnictvi a ostatni
orgdny memoranda o porozuméni, v nichz upfesni zptisoby vymény informaci. Stanovi
rovnéz opatieni pro sdileni zdroja pro shromazd’ovani a zpracovani téchto sdilenych tidaju.
Memoranda o porozuméni se po dohodé mezi vS§emi dotcenymi orgdny vypracovavaji

v jednoduchém a standardizovaném formdtu, ktery je v piipadé potieby prizpiisoben

zvlastnim podminkdm fungovdni jednotlivych orgdnii.

Odstavci 1 aZ 4 neni dotCena ochrana prav dusevniho vlastnictvi a tyto odstavce nebrani
vymeén¢ informaci ani neomezuji vyménu informaci mezi orgdanem pro pojist’ovnictvi

a ostatnimi orgényl v souladu s ustanovenimi jinych pravnich pfedpist Unie. Pokud jsou
ustanoveni tohoto ¢lanku v rozporu s ustanovenimi jinych pravnich ptedpistt Unie, které
upravuji vyménu informaci mezi ostatnimi orgdny, maji prednost ustanoveni téchto jinych

pravnich ptedpisit Unie.

Aniz jsou dotéeny jiné povinnosti stanovené v pravu Unie pro sdileni informaci, I organ
pro pojistovnictvi a ptislusné organy na zaklad¢ odiivodnéné zadosti v jednotlivych

ptipadech mohou s Komisi sdilet informace, které jim finan¢ni instituce oznamily
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7a.

v souladu se svymi povinnostmi podle prava Unie, a to ve formé&, kterd neumoziuje

identifikaci jednotlivych subjektd a neobsahuje osobni tidaje.

Organ pro pojisStovnictvi a ptislusné organy mohou poskytnout pfistup k informacim, jez
ziskaly pfi plnéni svych povinnosti, za ucelem jejich opakovaného pouziti finan¢nimi
institucemi, vyzkumnymi pracovniky a dal$imi subjekty, ktefi maji na téchto informacich
opravnény zajem, pro ucely vyzkumu a inovaci, pokud organ pro pojistovnictvi zajisti

splnéni vSech nize uvedenych podminek:

a) informace byly anonymizovany tak, ze subjekt tidajii nebo financni instituce nejsou

nebo jiz prestaly byt identifikovatelnymi;

b) informace byly zménény, slouceny nebo zpracovany jakoukoli jinou metodou kontroly
zptistupnéni za ucelem ochrany divérnych informaci, véetné obchodnich tajemstvi nebo

obsahu, na ktery se vztahuji prava dusevniho vlastnictvi.

Informace obdrzené od jiného organu se na tomto zdkladé sdileji pouze se souhlasem

organu, ktery je ptivodné ziskal.*;

Organ pro pojistovnictvi a prislusné organy do ... [1 rok ode dne vstupu tohoto
pozméitujictho narizeni v platnost] oznami Komisi vSechny pravni prekaZky

v odvétvovych piedpisech, které jim jakymkoli zpiisobem brdni ve vyméné informaci

S ostatnimi orgdny nebo s jinymi subjekty. Zprdava miiZe rovnéz; obsahovat uidaje o tom,
které poZadavky na poddvani zpray jsou nepodstatné, zastaralé, duplicitni nebo jinak
irelevantni, a navrhy na zajisténi soudrinosti poZadavkit na poddvani zprav, které musi

splitovat finanéni a nefinancni spolecCnosti.

Na zakladé této zpravy a s ndleZitym prihlédnutim k ochrané prav dusevniho vilastnictvi,
povinnosti zachovavat sluZebni tajemstvi a ochrané udajit Komise piipadné piedloZi
Evropskému parlamentu a Radé do ... [2 roky ode dne vstupu tohoto pozméiiujiciho
naiizeni v platnost] legislativni ndvrh na odstranéni téchto pravnich prekadzek

v odvétvovych pravnich piedpisech, aby podpo¥ila vyménu informaci mezi orgdany

a s dalSimi subjekty. “;
4a. vklada se novy Clanek, ktery zni:

., Cldnek 35b
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Ziizeni jednotného integrovaného systému poddavani zprav

a)

b)

d)

Do ... [2 roky ode dne vstupu tohoto pozméiujicitho narizeni v platnost| vypracuje
organ pro pojist’ovnictvi v uzké spoluprdci s ostatnimi organy a s ESCB zpravu

o technickych podrobnostech zFizeni jednotného integrovaného systému poddavani
zprav a plan jeho zavedeni, a to na zakladé prdace na integraci podavani zprav
evropskymi orgdny dohledu do jejich odvétvi, a zahrne do této zpravy posouzeni
nakladit a piinosi. Pro ucely této zpravy jednotny integrovany systém poddavani

zprav zahrnuje:

spolecny datovy slovnik k zajisténi jednotnosti a srozumitelnosti poZadavki

na podadvani zprav a standardizaci udajii;

spolecné uloZisté poZadavkii na podavani zprav a zpristupnéni, popisi
shromazdénych udaji a orgdnii, které je maji v drieni;

centralni datovy prostor véetné technického reSeni pro shromazd’ovani a vyménu

informaci; a

trvalé jednotné kontaktni misto, jeho? prostiednictvim mohou subjekty informovat
o duplicitnich, nadbytecnych nebo zastaralych poZadavcich na podavani zprav

nebo zpFistupnéni.

Ke zpravé je prilozen odhad celkového financniho dopadu vypracovaného ve spolupraci

s Komisi.

Komise pripadné piedloii Evropskému parlamentu a Radé do ... [3 roky ode dne vstupu

tohoto pozméiiujiciho naiizeni v platnost] legislativni navrh s cilem zajistit financni,

lidské a IT zdroje, které jsou nezbytné pro ziizeni jednotného integrovaného systému pro

podavani zprav.

Organ pro pojist’ovnictvi ZFidi jednotny integrovany systém poddvani zprdy spolecné

s ostatnimi orgdny do ... [3 roky od vstupu tohoto pozméiiujiciho navizeni v platnost|.

4b. v ¢lanku 36 se odstavec 2 nahrazuje timto:
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2. Orgdn pro pojistovnictvi spole¢né s Evropskym systémem centrdalnich bank (ESCB),
Komisi, vnitrostatnimi organy dohledu a ndarodnimi statistickymi urady uzce

spolupracuje s ESRB, s niz sdileji informace a analyzy nezbytné pro plnéni jejich ukolu.

Organ pro pojistovnictvi, ESRB a ECB koordinuji ¢innost p¥i odhalovani,

monitorovdni, prevenci a zmiriiovdni systémovych rizik pro financni stabilitu.

V souladu s &l. 15 odst. 1 aZ 5 navizeni (EU) ¢ 1092/2010 dodriuje organ pro

pojist’ovnictvi uvedend ustanoveni o sdileni udaji.

Organ pro pojistovnictvi zavede ve spolupraci s ESRB odpovidajici interni postupy pro
preddavani ditvérnych informaci, zejména informaci o jednotlivych financnich

institucich.
5. v €l. 54 odst. 2 se dopliiuje nova odrazka, kterd zni:

»— pozadavky na podavani zprav a na zpfistupnéni informaci a shromazd’ovani

informaci od finan¢nich instituci.*;
6. v ¢lanku 70 se odstavec 3 nahrazuje timto:

»3. Odstavce 1 a 2 nebrani organu pro pojiStovnictvi ve vymeéné informaci
s ostatnimi orgdny uvedenymi v ¢l. 35a odst. 1b v souladu s timto nafizenim

a s ostatnimi pravnimi pfedpisy Unie, které¢ se vztahuji na finan¢ni instituce.*

Clanek 4

Zmény natizeni (EU) ¢. 1095/2010

Natizeni (EU) €. 1095/2010 se méni takto:

-1. v ¢l. 16a odst. 1 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:
wStanoviska orgdanu pro cenné papiry a trhy se neomezuji na probihajici legislativni
postupy. Orgdn pro cenné papiry a trhy miiZe ve svych stanoviscich piipadné navrhovat
i zmény platnych legislativnich aktii, véetné zmén, jejich? cilem je:
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b)

d)

odstranit nadbytecéné nebo zastaralé poZadavky na podavani zprav a zpFistupnéni
informaci v pravu Unie nebo v prdavnich piedpisech provadéjicich pravni piedpisy

Unie ve vnitrostatnim pravu;

zajistit jednotnost pozZadavku na podavani zprav a zpristupnéni v ramci

odvétvovych a meziodvétvovych pravnich piedpisii;

zajistit proporcionalitu poZadavkii na poddavani zprav a zpiistupnéni informaci

s ohledem na povahu, velikost a sloZitost vykazujiciho subjektu;

zajistit, aby plnéni poZadavki na podavani zprav a zpvistupnéni informaci bylo
umérné piidané hodnoté plnéni ukolii a dosahovdni cilit orgdanu pro cenné papiry

a trhy.

Pro ucely stanovisek k platnym legislativnim aktiim uvedenym v prvnim pododstavci

orgdn pro cenné papiry a trhy zohledni piispévky vSech prislusnych zucastnénych stran

prostiednictvim specializované konzultace. Komise na zdkladé téchto stanovisek

pFipadné predloZi Evropskému parlamentu a Radé legislativni navrh.

1. v €l. 29 odst. 1 se pismeno d) nahrazuje timto:

pfezkoumava uplatiiovani ptisluSnych regulacnich technickych norem a provadécich

technickych norem pftijatych Komisi a obecnych pokynil a doporuceni vydanych organem

pro cenné papiry a trhy a v pfisluSnych ptfipadech navrhuje zmény, které pii zachovani

pouitelnosti a kvality udaju plni tyto ucely:

odstranuji nadbyte¢né nebo zastaralé pozadavky na podavani zprav a gpiistupnéni

informact;

zajist’uji, aby poZadavky na podavani zprav a zpristupnéni informaci byly proporciondlni

a standardizované;

naklady;

odstrariuji regulacni mezery; “

2. v €l. 30 odst. 3 se doplituje nové pismeno e), které zni:
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ucinnosti vnitrostatnich pozadavki na podavani zprav a gpristupnéni informaci a irovné
sblizovani téchto pozadavki s pozadavky stanovenymi v pravu Unie a jejich vhodnosti
k plnéni norem v nich stanovenych pri zohlednéni specifickych rysii vnitrostdtnich

financnich jurisdikci.*;
3. v ¢lanku 35 se odstavec 4 nahrazuje timto:

»4.  Pfed vyzaddanim informaci podle tohoto ¢lanku, a aby se zabranilo zdvojovani
povinnosti podavat zpravy a zpFistupnit informace, organ pro cenné papiry a trhy
zohledni informace shromazdéné jinymi organy uvedenymi v ¢l. 35a odst. 1b
a prislusné existujici statistiky vypracovavané a §ifené Evropskym statistickym

systémem a Evropskym systémem centralnich bank.*;
4. vklada se novy ¢lanek 35a, ktery zni:
,.Clanek 35a
Vyména informaci mezi organy a s dal§imi subjekty

1. Organ pro cenné papiry a trhy a pfislusné organy sdileji s jinymi organy v jednotlivych
ptipadech nebo pravidelné informace, které ziskaly od finan¢nich instituci nebo jinych
ptislusnych organt, pokud je doZadujici organ oprdavnén ziskat tyto informace na zdkladé

svych cili, ukolit nebo pravomoci nebo v souladu s prislus§nymi pravnimi piedpisy Unie.

Pro ucely sdileni informaci uvedenych v prvnim pododstavci tohoto odstavce pouZiva
orgdn pro cenné papiry a trhy nebo piislusny organ jednotny integrovany systém

podavani zprav uvedeny v Clanku 35b, jakmile bude ziizen.

1a. Organ pro cenné papiry a trhy a prislusné organy si od ostatnich orgdnii vyZadaji
informace, které by jinak vyZadovaly od financnich instituci nebo jinych prislusnych

orgdnii, pokud jsou splnény obé ndsledujici podminky:

a)  jsou oprdavnény ziskat tyto informace v souladu na zakladé svych cilu, ukoli

a pravomoci nebo v souladu s prislus§nym pravem Unie;

b)  wto informace ziskal alespoii jeden 7 ostatnich orgdnii.
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Prvnim pododstavcem neni dotéena moznost organu pro cenné papiry a trhy
a prislusnych organi ziskat poZadované informace od financnich instituci nebo jinych
prislusnych organit, pokud druhy organ neni 7 provoznich diivodii schopen tyto udaje

sdilet.

Pro ucely urceni, zda je podminka uvedenda v prvnim pododstavci pismenu b) splnéna,
pouZije orgdn pro cenné papiry a trhy nebo prislusné organy jednotny integrovany

systém poddavani zprav uvedeny v clanku 35b, jakmile bude zFizen.

1b. Pro ucely tohoto ¢lanku, élanku 35b a ¢l. 70 odst. 3 se ,,ostatnimi organy“ rozumi

kterékoli 7 téchto orgadnii:

a) ostatni evropské organy dohledu;

b)  ESRB;

¢)  piislusné organy ve smyslu ¢l. 4 bodu 2 tohoto narizeni;

d)  prislusné organy ve smyslu ¢l. 4 bodu 2 naiizeni (EU) ¢ 1094/2010;

e) prislusné organy ve smyslu ¢l. 4 bodu 3 naiizeni (EU) ¢ 1095/2010;

) orgian AMLA z¥izeny nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) .../...;1

g)  organy ve smyslu ¢l. 2 bodu 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
VAN

h)  jednotny mechanismus dohledu ve smyslu ¢l. 2 bodu 9 navizeni (EU)
¢ 1024/2013;

i) SRB;

a Uiad pro publikace: viofte do textu ¢&islo na¥izeni obsazené v dokumentu 2021/0240(COD)
(navrh narizeni, kterym se ziizuje Orgdan pro boj proti prani penéz a financovdni terorismu
— COM(2021)0421 final) a do poznamky pod carou vlozite Cislo, datum a nazev uvedeného
naiizeni a odkaz na U¥edni véstnik.

b Uiad pro publikace: Vioste do textu &islo smérnice obsatené v dokumentu 2021/0250(COD)
(navrh Sesté smérnice o boji proti prani penéz — COM(2021)0423 final) a do poznamky pod
&arou vioste &islo, datum a ndazev uvedené smérnice a odkaz na Ufedni véstnik.
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J)  vnitrostdatni organy prislusné k ieSeni krize ve smyslu ¢l. 3 bodu 3 naiizeni (EU)

¢ 806/2014.

Pro ucely tohoto ¢lanku se ,,financni instituci rozumi ,,financni instituce ve smyslu

¢l. 2 pism. a) narizeni (EU) ¢ 1092/2010.

2. V Zadosti o vyménu informaci se fadné uvede pravni zéklad podle prava Unie, ktery
dozadujicimu orgdnu umoziuje ziskat informace od finan¢nich instituci nebo jinych
prislusnych organti. Na dozadujici organ a sdilejici organ se vztahuji povinnosti tykajici se
sluzebniho tajemstvi a ustanoveni o ochran¢ idajti stanovené v ¢lancich 70 a 71
a v odvétvovych pravnich predpisech, které se vztahuji na sdileni idajii mezi finan¢ni
instituci a dozadujicim organem, jakoz i na sdileni Gdaji mezi finan¢ni instituci
a sdilejicim organem. Sdilejici organ o této vyméné informaci bez zbyte¢ného odkladu
informuje kazdou relevantni financ¢ni instituci, ledaZe tyto informace byly anonymizovdny,
zménény, slouceny nebo zpracovany jinou metodou kontroly zptistupnéni za #celem

ochrany duvérnych informaci.

3. Odstavce 1, la a 2 se vztahuji rovnéZ na informace, které sdilejici organ obdrzel
od finan¢ni instituce nebo ostatnich organti a u nichz sdilejici organ nasledné provedl

kontroly kvality nebo kter¢ sdilejici organ jinak zpracoval.

4. Pro sdileni informaci podle odstavci 1, 1a, 2 a 3 uzavie organ pro cenné papiry a trhy
a ostatni organy memoranda o porozumeéni, v nichz upfesni zptisoby vymény informaci.
Stanovi rovnéZ opatieni pro sdileni zdrojl pro shromazd’ovani a zpracovani téchto
sdilenych Udajt za predpokladu, Ze jsou v souladu s platnymi pravidly o ochrané udaji,
duSevnim vlastnictvi a profesnim tajemstvi. Memoranda o porozuméni se po dohodé mezi
v§emi dotcenymi orgdany vypracovavaji v jednoduchém a standardizovaném formdtu,
ktery je v pFipadé potieby prizpiisoben zvldstnim podminkam fungovani jednotlivych

orgdnii.

5. Odstavci 1 az 4 neni dotCena ochrana prav dusevniho vlastnictvi a tyto odstavce nebrani
vyméné informaci ani neomezuji vymeénu informaci mezi orgdnem pro cenné papiry a trhy
a ostatnimi organy I v souladu s ustanovenimi jinych pravnich ptedpisit Unie. Pokud jsou
ustanoveni tohoto ¢lanku v rozporu s ustanovenimi jinych pravnich ptedpist Unie, které
upravuji vyménu informaci mezi ostatnimi organy, maji pfednost ustanoveni téchto jinych

pravnich ptedpisi Unie.
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6. Aniz jsou dotéeny jiné povinnosti stanovené v pravu Unie pro sdileni informaci, I organ
pro cenné papiry a trhy a pfislusné organy na zaklad¢ odiivodnéné zadosti v jednotlivych
piipadech mohou s Komisi sdilet informace, které¢ jim financni instituce oznamily
v souladu se svymi povinnostmi podle prava Unie, a to ve formé¢, kterd neumoznuje
identifikaci jednotlivych subjektii a neobsahuje osobni Udaje. Orgdny, které tyto informace

poskytly, musi byt Fadné informovany o tom, Ze informace byly sdileny.

7. Organ pro cenné papiry a prisluSné organy mohou poskytnout piistup k informacim, jez
ziskaly pfi plnéni svych povinnosti, za ucelem jejich opakovaného pouziti finan¢nimi
institucemi, vyzkumnymi pracovniky a dal$imi subjekty, ktefi maji na téchto informacich
opravnény zajem, pro ucely vyzkumu a inovaci, pokud organ pro pojistovnictvi zajisti

splnéni vSech nize uvedenych podminek:

a) informace byly anonymizovany tak, Ze subjekt idajii nebo finan¢ni instituce nejsou

nebo jiz prestaly byt identifikovatelnymi;

b) informace byly zménény, slou¢eny nebo zpracovany jakoukoli jinou metodou
kontroly zptistupnéni za i¢elem ochrany divérnych informaci, véetné obchodnich

tajemstvi nebo obsahu, na ktery se vztahuji prava dusevniho vlastnictvi;

¢)  strany, jimZ byl poskytnut pristup, prokdzaly, Ze maji potiebné technické prostiedky
k ochrané dirvérnych informaci, tj. maji nastroje, které mohou piné zajistit

ochranu soukromi a duvérnosti.

Informace obdrZené od jiného organu se na tomto zdkladé sdileji pouze se souhlasem

organu, ktery je ptivodné ziskal.*;

7a. Organ pro cenné papiry a trhy a prislusné organy do ... [1 rok ode dne vstupu tohoto
pozméiujictho narizent v platnost] oznami Komisi vS§echny pravni prekaZky
v odvétvovych piedpisech, které jim jakymkoli zpiisobem brani ve vyméné informaci
S ostatnimi orgdny nebo s jinymi subjekty. Zprdava miiZe rovnéZ obsahovat udaje o tom,
které poZadavky na poddvani zpray jsou nepodstatné, zastaralé, duplicitni nebo jinak
irelevantni, a navrhy na zajisténi soudrZnosti poZadavkii na podavani zprav, které musi

splitovat finanéni a nefinancni spolecnosti.

Na zakladé této zpravy a s ndleZitym piihlédnutim k ochrané prav duSevniho vilastnictvi,

povinnosti zachovavat sluzebni tajemstvi a ochrané udajit Komise piipadné predloZi
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Evropskému parlamentu a Radé do ... [2 roky ode dne vstupu tohoto pozméiiujiciho

naiizeni v platnost] legislativni ndvrh na odstranéni téchto pravnich prekaZek

v odvétvovych pravnich piedpisech, aby podpovila vyménu informaci mezi organy

a s dalSimi subjekty. “;

4a.

vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

., Cldnek 35b

Z¥izeni jednotného integrovaného systému podavani zprav

Do ... [2 roky ode dne vstupu tohoto pozméitujiciho narizeni v platnost| vypracuje
orgdn pro cenné papiry a trhy v uzké spoluprdci s ostatnimi orgdny a s ESCB
zpravu o technickych podrobnostech ziizeni jednotného integrovaného systému
podavani zprav a plan jeho zavedeni, a to na zdakladé prace na integraci podavani
gprav evropskymi organy dohledu do jejich odvétvi, a zahrne do této zpravy
posouzeni ndkladii a piinosii. Pro ucely této zpravy jednotny integrovany systém

podavani zprdv zahrnuje:

a)  spolecny datovy slovnik k zajisténi jednotnosti a srozumitelnosti poZadavkii

na poddvani zprdv a standardizaci udajii;

b)  spolecné uloZisté pozadavkit na poddvani zprav a zpiistupnéni, popisi
shromazdénych udaji a organii, které je maji v drieni;

¢)  centralni datovy prostor véetné technického ieSeni pro shromaZd’ovani

a vyménu informaci; a

d)  trvalé jednotné kontaktni misto, jehoZ prostiednictvim mohou subjekty
informovat o zdvojenych, nadbytecnych nebo zastaralych poZadavcich

na podavani zprav nebo zpiistupnéni.

Ke zpravé je priloZen odhad celkového financniho dopadu vypracovaného ve

spoluprdci s Komisi.

Komise piipadné predloZi Evropskému parlamentu a Radé legislativni navrh, aby

zajistila nezbytné financni, lidské a IT zdroje k tomu, aby jednotny integrovany
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4b.

systém poddavdni zprav mohl byt ziizen do... [3 roky ode dne vstupu tohoto

pozméiiujictho navizeni v platnost].

Orgadn pro cenné papiry a trhy zFidi spoleCné s ostatnimi organy jednotny
integrovany systém poddavani zprav do ... [3 roky ode dne vstupu tohoto

pozméiiujictho naiizeni v platnost]. “
v ¢lanku 36 se odstavec 2 nahrazuje timto:

2. Organ pro cenné papiry a trhy spoleéné s Evropskym systémem centrdlnich
bank (ESCB), Komisi, prislusnymi vnitrostatnimi orgdny a narodnimi
statistickymi uiady uzce spolupracuje s ESRB, s niz sdileji informace

a analyzy nezbytné pro plnéni jejich ukoli.

Organ pro cenné papiry a trhy, ESRB a ECB koordinuji ¢innost pii
odhalovani, monitorovani, prevenci a zmiriiovdni systémovych rizik pro

financni stabilitu.

V souladu s ¢l. 15 odst. 1 aZ 5 naiizeni (EU) & 1092/2010 dodrzuje organ pro

cenné papiry a trhy uvedend ustanoveni o sdileni udajii.

Organ pro cenné papiry a trhy zavede ve spoluprdaci s ESRB odpovidajici
interni postupy pro piedavani diivérnych informaci, zejména informaci

o jednotlivych financnich institucich.
5. v ¢l 54 odst. 2 se dopliiuje nova odrazka, ktera zni:

,» — pozadavky na podavani zprav a na gpristupnéni informaci

a shromazd’ovani informaci od uc¢astniki finan¢niho trhu.*;
6. v ¢lanku 70 se odstavec 3 nahrazuje timto:

»3. Odstavce 1 a 2 nebrani organu pro cenné papiry a trhy ve vyméné
informaci s ostatnimi orgdny uvedenymi v ¢l. 35a odst. 1b v souladu
s timto nafizenim a s dalSimi pravnimi pfedpisy Unie, které se vztahuji

na ucastniky finan¢niho trhu.*
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Clinek 4a

Zmeény naiizeni (EU) ¢. 806/2014

Narizeni (EU) ¢. 806/2014 se méni takto:

L

vkladaji se nové clanky, které znéji:

., Clanek 34a

Vyména informaci mezi orgdany a s dal§imi subjekty

1.

Vybor a vnitrostatni organy prislusné k reSeni krize sdileji s jinymi organy v jednotlivych

pripadech nebo pravidelné informace, které ziskaly od financnich instituci nebo jinych

prislusnych orgdnii, pokud je doZadujici orgdan oprdavnén ziskat tyto informace

na zdkladé svych cilii, ukolit a pravomoci nebo v souladu s piislusnym pravem Unie.

Pro ucely sdileni informaci uvedenych v prvnim pododstavci tohoto odstavce pouZiva
vybor nebo vnitrostdtni organy piislusné k ieSeni krize jednotny integrovany systém

podavani zprav uvedeny v ¢lanku 34b, jakmile bude ziizen.

Vybor a vnitrostdtni orgdny piislusné k veSeni krize vyZadaji od ostatnich orgdnii
informace, které by jinak vyZadovaly od finanénich instituci nebo jinych prislusnych

organii, pokud jsou splnény obé ndsledujici podminky:

a)  jsou opravnény tyto informace ziskat na zdakladé svych cilii, iukolii a pravomoci

nebo v souladu s prislusnym pravem Unie;

b)  tyto informace ziskal alesporii jeden 7 ostatnich orgdnii.

Prvnim pododstavcem neni dotéena moZnost vyboru a vnitrostdtnich orgdanii prislusSnych

k FeSeni krize ziskat poZadované informace od financnich instituci nebo jinych
prislusnych organit, pokud druhy organ neni 7 provoznich diivodii schopen tyto udaje

sdilet.

Pro ucely urceni, zda je splnéna podminka uvedend v prvnim pododstavci pism. b),
pouziva vybor jednotny integrovany systém poddavani zprav uvedeny v Clanku 34b,

Jjakmile bude ziizen.
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3. Pro ucely tohoto lanku a ¢lanku 34b se ,,ostatnimi organy“ rozumi kterykoli 7 téchto

orgdnii:

a)  evropské organy dohledu;

b) ESRB;

¢)  piislusné organy ve smyslu ¢l. 4 bodu 2 naiizeni (EU) ¢ 1093/2010;
d)  piislusné organy ve smyslu ¢l. 4 bodu 2 narizeni (EU) ¢ 1094/2010;

e)  prislusné organy ve smyslu ¢l. 4 bodu 3 narizeni (EU) ¢ 1095/2010;

f)  orgin AMLA ziizeny naiizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) .../...1%

g)  orgdny ve smyslu ¢l. 2 bodu 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
WANLE

h)  jednotny mechanismus dohledu ve smyslu ¢l. 2 bodu 9 narizeni (EU) ¢. 1024/2013;
i) vnitrostdtni organy piislusné k reSeni krize ve smyslu ¢l. 3 bodu 3.

Pro ucely tohoto Clanku se ,,financéni instituci“ rozumi ,,financni instituce ve smyslu

¢l. 2 pism. a) naiizeni (EU) ¢. 1092/2010.

4. V Zadosti o vyménu informaci se iadné uvede pravni zaklad podle prava Unie, ktery
doZadujicimu organu umoZituje ziskat informace od financnich instituci nebo jinych
prislusnych orgdnii. Na doZadujici orgdn a sdilejici orgdn se vitahuji povinnosti tykajici
se sluZebniho tajemstvi a ustanoveni o ochrané udajit uvedend v ¢lancich 88 a 89
a v odvétvovych pravnich piedpisech, které se vitahuji na sdileni udajii mezi finanéni
instituci a doZadujicim orgdnem, jakoZ? i na sdileni udajii mezi financéni instituci
a sdilejicim organem. Sdilejici organ o této vymeéné informaci bez zbytecného odkladu

informuje kaZdou relevantni financni instituci, ledaZe tyto informace byly

a Uiad pro publikace: viofte do textu ¢&islo na¥izeni obsazené v dokumentu 2021/0240(COD)
(navrh narizeni, kterym se ziizuje Orgdan pro boj proti prani penéz a financovdni terorismu
— COM(2021)0421 final) a do poznamky pod carou vlozite Cislo, datum a nazev uvedeného
naiizeni a odkaz na U¥edni véstnik.

b Uiad pro publikace: Vioste do textu &islo smérnice obsatené v dokumentu 2021/0250(COD)
(navrh Sesté smérnice o boji proti prani penéz — COM(2021)0423 final) a do poznamky pod
&arou vioste &islo, datum a ndazev uvedené smérnice a odkaz na Ufedni véstnik.
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anonymizovdany, zménény, slouceny nebo zpracovany jinou metodou kontroly

ZpFistupnéni za ucelem ochrany divérnych informaci.

Odstavce 1, 2 a 4 se vztahuji rovnéZ na informace, které sdilejici organ obdrZel
od financni instituce nebo ostatnich orgdnii a u nich? sdilejici organ ndsledné provedl

kontroly kvality nebo které sdilejici orgdn jinak zpracoval.

Pro sdileni informaci podle odstavcit 1, 2, 4 a 5 vybor a ostatni orgdny uzaviou
memoranda o porozuméni, v nichZ upiesni zpiisoby vymény informaci. Stanovi rovnéz
opatieni pro sdileni zdrojit pro shromaZd’ovani a zpracovani téchto sdilenych udaji

za piedpokladu, Ze tato opati‘eni jsou v souladu s platnymi pravidly o ochrané udajii,
duSevnim vlastnictvi a sluZebnim tajemstvi. Memoranda o porozuméni se po dohodé mezi
v§emi dotéenymi orgdany vypracovavaji v jednoduchém a standardizovaném formdtu,
ktery je v pFipadé potieby prizpiisoben zvlastnim podminkdam fungovani jednotlivych

orgdnii.

Odstavci 1 aZ 6 neni dotcena ochrana prav duSevniho vlastnictvi a tyto odstavce nebrani
vyméné informaci ani neomezuji vyménu informaci mezi vyborem a ostatnimi orgdny

v souladu s ustanovenimi jinych pravnich predpisit Unie. Pokud jsou ustanoveni tohoto
Clanku v rozporu s ustanovenimi v tomto naiizeni nebo v jinych pravnich piedpisech
Unie, které upravuji vyménu informaci mezi ostatnimi orgdany, maji piednost ustanoveni

téchto jinych pravnich predpisit Unie.

AniZ jsou dotceny jiné povinnosti stanovené v pravu Unie pro sdileni informaci, mohou
vybor a vnitrostdtni orgdany prisluSné k ieSeni krize na zdakladé odiivodnéné Zadosti

v jednotlivych pripadech sdilet s Komisi informace, které jim financni instituce ozndamily
v souladu se svymi povinnostmi podle prava Unie, ve formé, kterd neumoziiuje
identifikaci jednotlivych subjektii a neobsahuje osobni udaje. Organy, které tyto

informace poskytly, musi byt informovany o tom, Ze informace byly sdileny.

Vybor a vnitrostatni organy prislusné k ieSeni krize mohou poskytnout pristup

k informacim, jeZ ziskaly pii plnéni svych povinnosti, za ucelem jejich opakovaného
pouZiti finanénimi institucemi, vyzkumnymi pracovniky a dalSimi subjekty, kteii maji
na téchto informacich opravnény zdjem, pro ucely vyzkumu a inovaci, pokud vybor

zajisti splnéni v§ech nize uvedenych podminek:
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a) informace byly anonymizovany tak, Ze subjekt uidajit nebo financni instituce nejsou

nebo jii prestaly byt identifikovatelnymi;

b)  informace byly zménény, slouceny nebo zpracovany jakoukoli jinou metodou
kontroly zp¥istupnéni za ucelem ochrany duvérnych informaci, véetné obchodnich

tajemstvi nebo obsahu, na ktery se vztahuji prava duSevniho vlastnictvi;

¢)  strany, jimZ byl poskytnut pristup, prokdzaly, Ze maji potiebné technické prostiedky
k ochrané duvérnych informaci, tj. maji ndastroje, které mohou plné zajistit

ochranu soukromi a ditvérnosti.

Informace ziskané od jiného orgdanu se sdileji pouze timto postupem se souhlasem

orgdnu, ktery je puivodné ziskal.

10. Vybor a vnitrostdatni organy prisluSné k ieSeni krize do... [1 rok ode dne vstupu tohoto
pozméitujictho narizeni v platnost] oznami Komisi vSechny pravni prekaZky
v odvétvovych piedpisech, které vyboru jakymkoli zpiisobem brani ve vyméné informaci
S ostatnimi orgdny nebo s jinymi subjekty. Zprdava miiZe rovnéz obsahovat uidaje o tom,
které poZadavky na podavani zpray jsou nepodstatné, zastaralé, duplicitni nebo jinak
irelevantni, a navrhy na zajisténi soudrinosti poZadavkii na podavani zprav, které musi

splitovat financéni a nefinancni spolecnosti.

Na zakladé této zpravy a s ndleZitym prihlédnutim k ochrané prav dusevniho vilastnictvi,
povinnosti zachovavat sluZebni tajemstvi a ochrané udajit Komise piipadné piedloZi
Evropskému parlamentu a Radé do ... [2 roky ode dne vstupu tohoto pozméiiujiciho
narizeni v platnost| legislativni navrh na odstranéni téchto pravnich prekazek

v odvétvovych pravnich piedpisech, aby podpo¥ila vyménu informaci mezi orgdany

a s dalSimi subjekty.

Clinek 34b
Ziizeni jednotného integrovaného systému podavani zprav

L Do ... [2 roky ode dne vstupu tohoto pozméiujiciho narizeni v platnost] vypracuje vybor
v uzké spoluprdci s ostatnimi orgdny zprdavu o technickych podrobnostech ziizeni

jednotného integrovaného systému poddvani zprav a plan jeho zavedeni, a to na zdkladé
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prdce na integraci poddvani zprdav evropskymi orgdany dohledu do jejich odvétvi,
a zahrne do této zpravy posouzeni nakladit a piinosii. Pro ucely této zpravy jednotny

integrovany systém poddvani zprav zahrnuje:

a)  spolecny datovy slovnik k zajisténi jednotnosti a srozumitelnosti poZadavki

na poddvdni zprav a standardizaci udajii;

b)  spolecné uloZisté poZadavkii na poddavani zprav a zpristupnéni informaci, popisii
shromaZdénych udaji a orgdani, které je maji v drieni;
¢)  centrdlni datovy prostor véetné technického veSeni pro shromaZd’ ovani a vvménu

informaci a

d)  trvalé jednotné kontaktni misto, jeho? prostiednictvim mohou subjekty informovat
o duplicitnich, nadbytecnych nebo zastaralych poZadavcich na podavani zprav

nebo zprFistupnéni informaci.

2. Ke zpravé je prilozen odhad celkového financniho dopadu vypracovaného ve

spoluprdci s Komisi.

Komise pripadné piedloZi Evropskému parlamentu a Radé legislativni navrh, aby
zajistila nezbytné financni, lidské a IT zdroje k tomu, aby jednotny integrovany
systém podavani zprav mohl byt ziizen do ... [3 roky ode dne vstupu tohoto

pozméiujictho narizeni v platnost].
Vybor ziidi spolecné s ostatnimi orgdany jednotny integrovany systém poddavani
zprav do ... [3 roky ode dne vstupu tohoto pozméiiujiciho naiizeni v platnost]. “
Clinek 4b
Zmeény naiizeni (EU) .../..., kterym se ziizuje Organ pro boj proti prani penéz

Navizeni (EU) .../..."* se méni takto:

la Ui vést.: vioite do textu Cislo naiizeni obsazené v dokumentu 2021/0240(COD) (ndvrh
narizeni, kterym se ziizuje Orgdn pro boj proti prani penéz a financovdni terorismu —
COM(2021)0421 final) a do poznamky pod Earou vioZte Cislo, datum a ndazev uvedeného
naiizeni a odkaz na Utedni véstnik.
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1. v ¢l. 10 odst. 2 se doplituje nové pismeno d), které zni:

»d) piezkoumadva uplatiiovani prislusnych regulacnich technickych norem

a provadécich technickych norem piijatych Komisi a obecnych pokynit a doporuceni

vydanych organem a v piisluSnych piipadech navrhuje zmény, které pri zachovani

pouitelnosti a kvality udaji plni tyto ucely:

— odstraniuji nadbytecéné nebo zastaralé poZadavky na podavani zprav a zpristupnéni

informaci;

— zajist’uji, aby poZadavky na podavani zprav a zpristupnéni informaci byly

proporciondlni a standardizované;
— minimalizuji naklady;
— odstrariuji regulacni mezery; “
2. v Clanku 16 se doplituje novy odstavec, ktery zni:

w3a. Pied vyZadanim informaci podle tohoto ¢lanku, a aby se zabranilo zdvojovani
povinnosti podavat zpravy a zprFistupnit informace, zohledni organ informace
shromazdéné jinymi organy uvedenymi v ¢l. 16a odst. 3 a veSkeré prislusné
existujici statistiky vypracovavané a Siiené Evropskym statistickym systémem

a Evropskym systémem centralnich bank.

3. vklada se novy clanek, ktery zni:
»Clinek 16a
Vyména informaci mezi organy a s dalSimi subjekty

L Organ a organy dohledu sdileji s ostatnimi orgdny v jednotlivych pripadech nebo

pravidelné informace, které ziskaly od povinnych subjektit nebo jinych prislusnych

orgdnii, pokud je doZadujici orgdn oprdvnén tyto informace ziskat na zdakladé svych cilii,

ukolit a pravomoci nebo v souladu s prislu§nym pravem Unie.
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Pro ucely sdileni informaci uvedenych v prvnim pododstavci tohoto odstavce pouZiva
organ nebo prislusny orgdan dohledu jednotny integrovany systém poddvani zprday

uvedeny v ¢lanku 16b, jakmile bude ziizen.

Organ a organy dohledu si od ostatnich organit vyZadaji informace, které by jinak
vyZadovaly od povinnych subjektii nebo jinych piislusnych orgdnii, pokud jsou splnény

obé nasledujici podminky:

a)  jsou opravnény tyto informace ziskat na zakladé svych cilii, ukolit a pravomoci

nebo v souladu s prislus§nym prdavem Unie;
b)  tyto informace ziskal alespoii jeden 7 ostatnich orgdnii.

Prvnim pododstavcem neni dotéena moZnost orgdanu a prislusnych organi ziskat tyto
informace od financénich instituci nebo jinych prislu§nych orgdnii, pokud druhy orgdn

neni 7 provoznich ditvodii schopen tyto udaje sdilet.

Pro ucely urceni, zda je podminka uvedend v prvnim pododstavci pismenu b) splnéna,
pouZiji organ a organy dohledu jednotny integrovany systém podavani zprav uvedeny

v Clanku 16b, jakmile bude zFizen.

Pro ucely tohoto ¢lanku, ¢l. 16 odst. 3a a ¢lanku 16b se ,,ostatnimi orgdny“ rozumi

kterykoli 7 téchto orgdnii:

a) evropské organy dohledu;

b) ESRB;

¢)  prislusné organy ve smyslu ¢l. 4 bodu 2 naiizeni (EU) ¢. 1093/2010;
d)  prislusné organy ve smyslu ¢l. 4 bodu 2 naiizeni (EU) ¢. 1094/2010;

e)  piislusné organy ve smyslu ¢l. 4 bodu 3 naiizeni (EU) ¢ 1095/2010;
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/] organy ve smyslu ¢l. 2 bodu 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)

VANELY
g)  prFislu§né vnitrostatni organy ve smyslu ¢l. 2 bodu 2 naiizeni (EU) ¢ 575/2013;
h)  Jednotny vybor pro FeSeni krizi;

i) vnitrostdtni organy piislusné k reSent krize ve smyslu ¢l. 3 bodu 3 naiizeni (EU)

¢ 806/2014;
j)  jednotny mechanismus dohledu ve smyslu ¢l. 2 bodu 9 navizeni (EU) ¢ 1024/2013.

Pro ucely tohoto ¢lanku se ,,finanéni instituci“ rozumi ,,financni instituce* ve smyslu

¢l. 2 pism. a) naiizeni (EU) ¢. 1092/2010.

4. V Zdadosti o vyménu informaci se iadné uvede pravni zaklad podle prava Unie, ktery
doZadujicimu orgdnu umoZziiuje ziskat informace od povinnych subjektii nebo jinych
pFisluSnych orgdnii. Na doZadujici orgdn a sdilejici orgdn se vitahuji povinnosti tykajici
se sluZebniho tajemstvi a ustanoveni o ochrané udajit stanovené v ¢lancich 75 a 84
a v odvétvovych pravnich predpisech, které se vitahuji na sdileni udajii mezi povinnym
subjektem a doZadujicim orgdnem, jakoZ i na sdileni udajii mezi povinnym subjektem
a sdilejicim organem. Sdilejici organ o této vymeéné informaci bez zbytecného odkladu
informuje kaZdy relevantni povinny subjekt, ledaZe tyto informace byly anonymizovdny,
zménény, slouceny nebo zpracovany jinou metodou kontroly zpFistupnéni za ucelem

ochrany duvérnych informaci.

5. Odstavce 1, 2 a 4 se vitahuji rovnéz na informace, které sdilejici organ obdrZel
od povinného subjektu nebo jinych orgdnit a u nichz sdilejici orgdn ndsledné proved|

kontroly kvality nebo které sdilejici organ jinak zpracoval.

6. Pro sdileni informaci podle odstavcit 1, 2, 4 a 5 orgdn a ostatni orgdny uzaviou
memoranda o porozuméni, v nich? upiesni zpiisoby vymény informaci. Stanovi rovnéz
opati‘eni pro sdileni zdrojit pro shromazd’ovani a zpracovani téchto sdilenych udaji

za predpokladu, Ze tato opatieni jsou v souladu s platnymi pravidly o ochrané udaji,

a Uiad pro publikace: Vioste do textu &islo smérnice obsatené v dokumentu 2021/0250(COD)
(ndvrh Sesté smérnice o boji proti prani penéz — COM(2021)0423 final) a do poznamky pod
carou vloZte Cislo, datum a ndazev uvedené smérnice a odkaz na Uiedni véstnik.
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duSevnim vlastnictvi a sluZebnim tajemstvi. Memoranda o porozuméni se po dohodé mezi
v§emi dotéenymi orgdny vypracovavaji v jednoduchém a standardizovaném formdtu,
ktery je v pFipadé potieby prizpuisoben zvlaStnim podminkam fungovdani jednotlivych

organii.

7. Odstavci 1 aZ 6 neni dotcena ochrana prav duSevniho vlastnictvi a tyto odstavce nebrani
vyméné informaci ani neomezuji vyménu informaci mezi orgdnem a ostatnimi orgdny
v souladu s ustanovenimi jinych pravnich piedpisu Unie. Pokud jsou ustanoveni tohoto
Clanku v rozporu s ustanovenimi v tomto naiizeni nebo v jinych pravnich piedpisech
Unie, které upravuji vyménu informaci mezi ostatnimi orgdany, maji piednost ustanoveni

téchto jinych pravnich predpisit Unie.

8. AniZ jsou dotCeny jiné povinnosti stanovené v pravu Unie pro sdileni informaci, organ
a orgdany dohledu mohou na zdkladé odiivodnéné Zdadosti v jednotlivych pripadech sdilet
s Komisi informace, které jim povinné subjekty oznamily v souladu se svymi povinnostmi
podle prava Unie, ve formé, kterd neumoZiiuje identifikaci jednotlivych subjekti
a neobsahuje osobni udaje. Organy, které tyto informace poskytly, musi byt informovany

o tom, Ze informace byly sdileny.

9. Organ a organy dohledu mohou poskytnout pristup k informacim, jeZ ziskaly p¥i plnéni
svych povinnosti, za ucelem jejich opakovaného pouZiti povinnymi subjekty, vyzkumnymi
pracovniky a dal§imi subjekty, které maji na téchto informacich opravnény zdjem, pro
ucely vyzkumu a inovaci, pokud orgdn nebo organy dohledu zajisti splnéni vSech nize

uvedenych podminek:

a) informace byly anonymizovdny tak, Ze subjekt udajit nebo povinny subjekt nejsou

nebo jii prestaly byt identifikovatelnymi;

b)  informace byly zménény, slouceny nebo zpracovany jakoukoli jinou metodou
kontroly zp¥istupnéni za uicelem ochrany ditvérnych informaci, véetné obchodnich

tajemstvi nebo obsahu, na ktery se vitahuji prava dusevniho vlastnictvi;

c¢)  strany, jimZ byl poskytnut pristup, prokdzaly, Ze maji potiebné technické prostiedky
k ochrané dirvérnych informaci, tj. maji nastroje, které mohou piné zajistit

ochranu soukromi a duvérnosti.
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Informace obdriené od jiného organu se na tomto zakladé sdileji pouze se souhlasem

orgdnu, ktery je puivodné ziskal.

10. Organ a organy dohledu do ... [1 rok ode dne vstupu tohoto pozméiiujiciho naiizeni
v platnost] oznami Komisi vSechny pravni piekaZky v odvétvovych piedpisech, které jim
jakymkoli zpiisobem brani ve vyméné informaci s ostatnimi orgdny nebo s jinymi
subjekty. Zprdava miiZe rovnéZ obsahovat udaje o tom, které poZadavky na podavani zpray
Jjsou nepodstatné, zastaralé, duplicitni nebo jinak irelevantni, a navrhy na zajisténi
soudrinosti poZadavku na podavani zprav, které musi spliiovat financéni a nefinanéni

spolecnosti.

Na zakladé této zpravy a s ndleZitym prihlédnutim k ochrané prav duSevniho vilastnictvi,
povinnosti zachovavat sluZebni tajemstvi a ochrané udajit Komise pripadné piedloZi
Evropskému parlamentu a Radé do ... [2 roky ode dne vstupu tohoto pozméiujiciho
nariizeni v platnost] legislativni navrh na odstranéni téchto pravnich prekazek

v odvétvovych pravnich piedpisech, aby podpo¥ila vyménu informaci mezi orgdany

a s dalSimi subjekty. “

4. vklada se novy c¢lanek, ktery zni:

,»Clinek 16b

Ziizeni jednotného integrovaného systému poddavani zprav

1.  Do... [2 roky ode dne vstupu tohoto pozmérnujiciho narizeni v platnost] orgdan
a organy dohledu vypracuji v uzké spolupraci s ostatnimi orgdany a s ESCB zprdvu
o technickych podrobnostech ziizeni jednotného integrovaného systému poddavani
zprav a plan jeho zavedeni, a to na zakladé prace na integraci podavani zprav
evropskymi organy dohledu do jejich odvétvi, a zahrnou do této zpravy posouzeni
ndkladii a piinosii. Pro ucely této zpravy jednotny integrovany systém poddavdani

zpray zahrnuje:

a)  spolecny datovy slovnik k zajisténi jednotnosti a srozumitelnosti poZadavki

na podavani zprav a standardizaci udajii;

b)  spolecné uloZisté poZadavkii na poddavani zprav a zpristupnéni informaci,

popisii shromazdénych udajit a orgdnii, které je maji v drieni;
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¢)  centrdlni datovy prostor véetné technického ieSeni pro shromaZd’ovani

a vyménu informaci a

d) trvalé jednotné kontaktni misto, jehoZ prostiednictvim mohou subjekty informovat
o duplicitnich, nadbytecnych nebo zastaralych poZadavcich na podavani zprav nebo

ZpFistupnéni informaci.

2. Ke zpravé je priloZen odhad celkového finanéniho dopadu vypracovaného ve spoluprdaci

s Komisi.,

Komise piipadné predlozi Evropskému parlamentu a Radé legislativni ndavrh, aby zajistila
nezbytné financni, lidské a IT zdroje k tomu, aby jednotny integrovany systém podavani zprdv

mohl byt zFizen do... [3 roky ode dne vstupu tohoto pozméinujiciho narizeni v platnost|.

Organ ziidi spoleCné s ostatnimi organy jednotny integrovany systém poddavani zprav do ... [3

roky ode dne vstupu tohoto pozméiujiciho narizeni v platnost]. “
5. v ¢l. 44 odst. 1 se doplituje novy pododstavec, ktery zni:

wStanoviska orgdnu se neomezuji na probihajici legislativni postupy. Orgdn miiZe ve svych

stanoviscich pripadné navrhovat i zmény platnych legislativnich aktii, véetné zmén, jejichZ cilem

je:

a) odstranit nadbytecné nebo zastaralé poZadavky na podavani zprav a zpFistupnéni informaci
v pravu Unie nebo v pravnich piedpisech provadéjicich pravni piedpisy Unie ve

vnitrostdatnim pravu;

b) zajistit jednotnost poZadavkii na poddavani zprav a zpristupnéni informaci v ramci

odvétvovych a meziodvétvovych pravnich predpisii;

¢)  zajistit proporcionalitu poZadavkit na poddvani zprav a zpiistupnéni informaci s ohledem

na povahu, velikost a sloZitost vykazujiciho subjektu;

d)  zajistit, aby plnéni poZadavkii na poddvani zprav a zpristupnéni informaci bylo umérné

piidané hodnoté plnéni ukolii a cilii organu.

Pro ucely stanovisek k platnym legislativnim aktitm uvedenym v prvnim pododstavci orgdan

zohledni piispévky vSech prisluSnych zucastnénych stran prostiednictvim specializované
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konzultace. Komise na zdkladé téchto stanovisek pripadné predloZi Evropskému parlamentu
a Radé legislativni navrh. “

Clanek 5

Zmény narizeni (EU) 2021/523

Naftizeni (EU) €. 2021/523 se méni takto:

-1. vl 8 odst. 6 se navéti nahrazuje timto:

»Komise vypracuje pokyny k udrZitelnosti, které v souladu s environmentalnimi
a socidlnimi cili a standardy Unie a s ndleZitym zietelem k zdsadé ,,vyznamné

neposkozovat“ a k rozdiliim v typech projektii v oblasti infrastruktury, umoZni:

-la. v ¢l 13 odst. 7 se pododstavec 2 nahrazuje timto:

wSmlouvy mezi provadécim partnerem a koneCnym prijemcem nebo financnim
zprostiedkovatelem nebo jinym subjektem podle ¢l. 16 odst. 1 pism. a) v ramci zaruky EU
uvedené v ¢l. 4 odst. 2 prvnim pododstavci musi byt podepsany do 31. srpna 2026.

V ostatnich piipadech musi byt smlouvy mezi provadécim partnerem a konecnym
piijemcem nebo finanénim zprostiedkovatelem nebo jinym subjektem podle ¢l. 16 odst. 1

pism. a) podepsany do 31. prosince 2028.*

-1b. v ¢l 17 odst. 2 se pismeno h) nahrazuje timto:

wh) podavani financnich a operacnich zprav a monitorovani financnich

a investi¢nich operaci, na néz se vitahuje zaruka EU, zajisténi piiméfenosti poZadavkii

10582/24 el/jhu 45
PRILOHA GIP.INST CS



na poddvdni zprdv a monitorovdni, jako? i minimalizace ndkladi pro v§echny

zucastnéné subjekty a konecné prijemce, aniz by byly ohroZeny piislusné cile InvestEU.;

1. 'V c¢lanku 28 se odstavec 4 nahrazuje timto:

4.

Kazdy provadéci partner predlozi Komisi jednou ro¢né zpravu o finan¢nich

a investi¢nich operacich, na néz se vztahuje toto natizeni a jez se ve zprave

v ptislusnych ptipadech rozd¢li na slozku EU a slozku ¢lenského statu. Kazdy
provadéci partner rovnéz piedlozi informace o sloZce ¢lenského statu tomu
¢lenskému statu, jehoz slozku provadi. Zprava musi obsahovat posouzeni dodrzovani
pozadavkl ohledn¢ vyuziti zaruky EU a souladu s klicovymi ukazateli vykonnosti
uvedenymi v ptiloze III tohoto nafizeni. Zprava musi rovnéz obsahovat operacni,
statistické, finan¢ni a G¢etni Gdaje ke kazdé finanéni nebo investicni operaci a odhad
oc¢ekavanych penéznich tokl na urovni slozky, oblasti politiky a Fondu InvestEU. Ve
zprave skupiny EIB a pfipadné dalSich provadécich partnerti musi byt uvedeny
rovnéz informace o piekdzkach pro investice, které se vyskytly pii provadéni
finan¢nich a investi¢nich operaci, na néz se vztahuje toto natizeni. Ve zpravach musi
byt uvedeny informace, které maji provadéci partnefi povinnost poskytovat podle

¢l. 155 odst. 1 pism. a) finan¢niho nafizeni.*

Clinek 5a

Uvedeni do souladu s nafizenim Rady (EU) ¢. 1024/2013

Do ... [tFi mésice ode dne vstupu tohoto pozmériujiciho narizeni v platnost] Komise pripadné
predloZi Radé legislativni ndavrh za ucelem sladéni zmén navizeni (EU) ¢. 1092/2010, (EU)

& 1093/2010, (EU) & 1094/2010, (EU) & 1095/2010, (EU) & 806/2014 a (EU) .../..."* uvedenych
v tomto narizent s naiizenim Rady (EU) ¢ 1024/2013.

1a Ufad pro publikace: vioste do textu &islo naiizeni obsatené v dokumentu 2021/0240(COD)
(navrh narizeni, kterym se ziizuje Orgdn pro boj proti prani penéz a financovdni terorismu
— COM(2021)0421 final) a do poznamky pod carou vloZte Cislo, datum a nazev této
smérnice a odkaz na U¥edni véstnik.“
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Clanek 6

Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne
Za Evropsky parlament Za Radu
predsedkyné predseda nebo predsedkyne
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